Dvisavaitinis liustruotas Jaunimo LaikraStis

Lietuvos Vyciy Organizacijos Organas

Tomas IX Goguzos-May 30

d., 1927 <112 | 9 (223)

A—— )

Entered as Second Class Matter Oct. 23, 1915 at the P.O. at Chleago, Ill., Under Act of March 8, 1879, Aecepted for

malling at special rate of postage provided for in Section

1103, Aect of October 8, 1917, authorized on April 12, 1921,

—

“YVYTIS” (The Knight)
P\lblhhod Semi-Monthly by Lletuvos Vyélai (Knights of Lithuania)

SUBSCRIPTION RATE:

Yearly $3.50
6 Months 2.00
In forelgn countries and Chieago yearly_. ___ 4.00

Advertising rates on application.
All communications must be addressed:
VYT LS
4786 8. WOOD STREET CHICAGO, ILLINOIS
Telephone Lafayette 6298

“VYTIS”
Jaunimo dvi-savaitinis lalkrastis. Leldila Lietuvos VyZial
PRENUMERATA :
Metams $3.50
Pusmediul 2.00
I Uisien] Ir Chi j Met 4.00
Pavienials rials 20
SV XS

4736 8. WOOD STREET CHICAGO, ILLINOIN

Telephone Lafayetts 6298

Sveikiname Lietuvos Vyciy XV Jubilejinj Seimq jvykstantj Birzelio 7, 8
ir 9 dd. Elizabeth, N. J. Linkime jam kuogeriausiy pasekmiy gyvai ir tvarkin-
gai risti tq taip svarby miasy iseivijos $iy dieny ir ateities jaunimo klausimaq.

Redakcija, Administracija
ir L. Voéiy C. Valdyba

Vas., Bern, P. Lagis.

Gera Pradzia-Akstinas ISsilavinimo

Nekarta atsitinka patirti, kaip nekalti, links-
miis ir prakilnis vaikystés dienu isivaizdinimai
pasikartoja ir kituose gyvenimo perioduose. Ivai-
ris jtakingi vaizdai nekarta esti taip stipras, kad
uzsilieka asmenyje “dans 'ame enfantine’” (Bain)
neiddildomai. Juy stiprus ir veiklus atsinaujini-
mas paeina nuo ju jsigaléjimo ir nuo giliy jaus-
mingy jspidziy, kuriuos auklétinis jgauna pirmo-
se savo iSsivystymo dienose (Plutarch). Vaizdai
ir jspudziai esti dideliame sarySyje su prigimty
ypatybiy iSsivystymu. Prigimtos-gi ypatybés
vystos netik metais ir dienomis, bet greidiausiai
—valandomis ir minutémis. Ju veiklumas, jspii-
dziy priémimas ir ju savyje uzlaikymas priklau-
so nuo naturalaus iSlavinimo ir sutvarkymo. Kas
jaunose dienose tikrus pradus jgija, tas turi juos
prisiminti gyvavime, privalo juy prisilaikyti vei-

kime ir gali iSugdyti savyje gerus privalumus,
labai naudingus sau ir kitiems. ;

Prie to einama amziy bandomais, dalinai jau
pritirtais ir vis naujai formuoluojamais désniais.
Neveltui galingieji galvociai sakydavo: “Tu ju-
venis, fortitudo gentis... ne perderis.” (Seneca).
Ir dabar iSminéiai sako: “Uzlaikyk AuksSéiausiojo
Isakyma, mylék kiekviena, bik tvirtas ir mokék
save pergaléti...” (Foerster, sulyg Petkauskai-
tes).

Kad gerai pasiruosti ateities gyvenimui: tapti
fiziskai tvirtu ir dvasiniai galingu, reikia jau
jaunose dienose riipestingai, saziningai ir tinka-
mai prasilavinti. Be tinkamo iSsilavinimo ir pri--
sirengimo vargiai ir labai retai pasiekiama pa-
geidaujamy pasekmiy.
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Kaipo priemoné kiekviename gerame uzmany-
me ir siekyje turi biiti uzlaikoma tvirta dorové
ir samoningas darbStumas. Be atatinkamo darb-
Stumo, miklumo ir iStvermés uzbrestame veiksme,
nejgauna jauny organy ieliulés atatinkamo mais-
to, nesunaudoja tiksliai susiurbtos medziagos ir
nejgija reikalingos kvotos jéguy, kuri yra labai
reikalinga, kaip fizinei, taip ir dvasinei darbuo-
tei. Darbingumas brestanciy jauny asmeny turi
biati atliktas savu laiku, tarpinémis pertraukomis,
puikioje vietoje, pladioje erdvéje ir jvaisiose apy-
stovose, kurios gali ju jaunas ypatybes tinkamai
iSvystyti ir sustiprinti. Toksai jaunuyjy asmeny
judésis padaro didelés jtakos j ju tolimesnj vei-
kimg, palieka gilius jspudzius jauny organy es-
meje ir veda prie gery pasekmiuy ateities gyveni-
me. Be normalio tvirtumo, be padorumo veikime
ir be tikros vidujinés tvarkos negali jvykti pilnas
prigimty ypatybiy i$lavinimas. Cia yra neatbi-
tinai reikalinga nurodyti priaugantiesiems jau-
nuoliams-éms svarbg teigiamyjy ypatybiy; taipgi
gali biiti reikalo paaiSkinti jiems neigiamasias
ypatybes, be ko ju zinyba nejgauty tam tikrai
naudingos lygsvaros.

Tat kas savu laiku domeés | tai neatkreipia,
tas daznai iSugdina asmens jégas nenormaliai.
Reikia pasiripinti lavinti tinkamai visas jégas
i§ mazens. Kas nesupras jaunose dienose save
pergaléti, iSsizadéti savimeilés ir kitus gerbti, tas
daznai nepazins savo uzduoties visuomeniniame
gyvenime, nes brestanti jaunuomené panasi tai
jaunai, gliazvai, | visas puses siibanéiai ir svirs-
tanéiai nendrei, kuri nukryps ten, kur ja gyve-
nimo dargana palinks ir kokion pusén patrauks
ja laikinasis sukurys. Taip ir su kiekvienu jau-
nimo nariu. Jei jis savu laiku neiSvysto savyje
geryju palinkimy, tai lengvai pasiduoda betkokiai
sriovei ir greitai paima sau prazutinga krypti,
nes jame néra tvirtos atramos ir atsituréjimo.
Nemokédamas iSugdyti savyje geryju ypatybiy
arba nezinodamas, kaip reikia sutaupyti jauna-
sias jégas, ir atsituréti palinkimams,—jis gali
greitai ziti arba pranykti nepritirtoj jausmy bei
palinkimy audroj, nes jame dar stinga nusista-
tymo.

Cia pritaikoma vieno mokslindio-psychologo
posakys: kaip nekuris kuklus jaunuolis, svajoniy
audros pagautas, atsiskiria nuo savyjy ir nuklys-
ta svetiman krastan. Jis papuola i didelj klaiky
miska, kame nuilses dvasioje séda ant aukStos
skalos, i§ vienos pusés mato gilia praversme, o
i§ kitos—ruséiai Sniurkscianc¢ia upe ir uzsimasto:
“Kodel pasaulyje taip daug neteisybés..? kam
zmogui vargai, prazitis ir mirtis..? kam c¢ia ken-
teti...?

Juodos mintys taip ir siaucia galvoje, taip ir

e
e’

veikia vis smarkiau ir smarkiau. Alsuoté tilsta,
sirdis silpngja, akys temsta—ir rodos: kova bus
pralaiméta...”

Bet Stai jo ausyse virbsta drebantis balsas ir

: aptemusioje priesakyje pasirodo sulinkusi mote-

riskés stovyla. Ant jos silpno liemens zypso plo-
ni §ilkiniy auskary riubai. ISsklyde plaukai drie-
kiasi per visus pelius. ISblySkes, it audeklas,
raukslétas veidas kiekso, kaip mirtinis kaukuolis.
Tik giliai jdubusios akys zeria keleta spinduoliu
ir jsismeigia | susmukusj jaunikaitj. Liipos mo-
teriSkés sujudo ir taria jaunuoliui ka tai graudo-
lingo: “Subrusk, neziik, mielas jaunikaiti; per-
nesk mane j ana upés puse, ten yra mano pilis—
tikras rojus; as tave nuvesiu ir parodysiu, tu
liksi laimingesnis; tu vienas suklysi ir jo nerasi.”

Jaunuolis Sasteléjo, lyg i§ miego, ir sako:
“Gerai!” Bet apsidaires pazvelgé i giliai krio-
kian¢ia upe ir nusiminé: striaumeé tik zia... ir
tamsa—nors j akj durk.. Siurpuliai béga per
kaulus. Bet saziné nepaliauna: daviau zodi...
Jaunuolis pagalvojo ir sako sau: “Pasizadéjau—
pildysiu!” Jis ima linkstantj senutés liemenj ant
peciy, slenka nuo kranto ir brenda j nejmanoma
striaume. Saltas vanduo teSkia jam j akis, $laks-
to veida ir plauna rioibus. Bet tvirta viltis iS-
blagko baime, priduoda jam drasos ir jegy. Jis
brenda. Péda i§ pédos jam darosi vis lengviau
ir lengviau... lyg tartum, naSta ant peciy tirpty...

Stai jau ir antras krantas. Tamsus debesys
pranyksta. Ankstyvas rytas jau bréksta; ir jam
darosi vis smagiau ir smagiau, ir $tai jis pamato,
kad nuo jo peciy nuslenka nebesulenkusi senutg,
bet jauna neapsakomai daili mergelé, lyg ne ze-
més varguolé, sakytum angelas. Jis stebiasi ir
nezino ka daryti. Ji taria jam keleta zodziy taip
aiSkia prigimta kalba, tartum ji buty kilusi i§
tos pacios Seimos arba bent i§ jo protéviy Salies.
Ji veda ji i puikyji soda ir duoda jam patarima:
mokinties kentéti, persigaléti, iSlaikyti duotaji
zod], gerbti ainius, myléti savo kalba, buti gar-
bingu ir likti jos geradariu, lyg tartum sakyty:
“Eik per aspera ad astra” (per kentéjimus j
garbe) ir bisi laimingesniu.,” Tai pasakiusi pra-
zusta darze.

Ir i§ tiesy, jaunuolis lieka tuomi labai uzga-
nédintu, pasiryzta pildyti iSmintinga patarima ir
nutaria paskatinti savo vientaucius prie tokiy pa-
siryzimy, kuriuos jis jau iSmégino ir kurie jam
buvo patarti. -

Taip ir kiekvienas jaunuolis ar jaunuolg, pa-
dares ka gero jaunystéje, t.y. padéjes gera pa-
mata, saves lavinime; gali toliau zengti, pakol ne-
igys atatinkamo iSsilavinimo. Jei kas pajautes
savyje gera patraukima neuzgniauz jo, bet lavins,

laikys ir ugdys kaipo reikalinga ypatybe (ar mei-
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le artimo, ar vienybe savitarpyje, arba saves per-
lauzima, ar saves iSsizadéjima del visuomeninio
gero), pasieks laikui bégant savo veikime nau-
dingy pasekmiy. Ir atbulai. Jei kas pajautes
savyje 1S mazens negeistina patraukima supras
ji ir stengsies tuojau save pergaléti—igys savyje
prieSveikianciy jégu ir mokés save visur ir visuo-
met pergaléti. Reikia tik noriai imties naudingo
lavinimosi. Tegul tik pasistengia kiekvienas pra-
kilnus jaunuolis ar jaunuolé iSmintingai pergy-
venti jaunyjy dienu krizj, naudingai suvartoti
savo brestancias jégas ir persigaléti jvairiose ne-
geistinose audrose,—patsai patirs, kaip daug gali
padaryti saves lavinimo srytyje, kaip lengvai ga-
lima pazengti pirmyn, prisilaikyti tvarkos ir is-
ugdyti geriausius privalumus.

Tat ant kiek jaunimas tame periode pasidar-
buos §iy privalumuy islavinime, ant tiek jis su-
lauks ateityje geru pasekmiy ir pasitenkinimo.
Jaunystés laikas, tai—pamatas gyvenimo. Kas
jaunose dienose sés, tas senatvéje gausiai piaus.
“Ut sementem feceris in pueritia, ita metes in
senectute.”

g
P J L.

PONIOS HARRIET L. McCOLLUM PAMOKOS

Lietuvos Vyc¢iu organizacija, tai katalikiSka
organizacija kurios nariai privalo gyventi gra-
ziai, tobulai, pagal juy tikybos ir organizacijos
isakymus. Jie privalo sergétis nuo netikinéiyjy
bei bedieviu jtekmés, ir ne tik nuo lietuvisky ti-
kybos priesy, bet ir nuo visy kity. Mes pazjsta-
me gana gerai mis lietuviSka opozicija, ir ne-
manau kad misy Vyciai su tais tamsuoliais de-
tusi. Bet, labiausiai ¢ia gimes ir auges elementas
turéty taipgi saugotis ir nuo ty amerikonisky
zmoniy, kuriy religiSkas indiferentizmas arba
aiSkus pasiprieSinimas kataliky tikybai gali at-
nesti jaunam Vyciui nemaza nuostolio. Daugu-
mas girdéjo apie Harriet L. McCollum, kuri jau
daugelis mety vazingja po jvairius Amerikos
miestus mokydama savo “Applied Psychology.”
AS pats jos nemaciau nei negirdéjau, bet man
sako, kad nemazai lietuviy ir lietuvaiCiy eina
klausyti jos lekeijy. Taigi bus naudinga perzii-
réti jos knygute “Applied Psychology” ir pama-
tyti kaip ji atsiliepia j kataliky tikéjima.

Perskaites ta “Applied Psychology” aisku, kad -

McCollum nieko naujo nepasako. Tos SeSios lek-
cijos (nes knyguté.padalinta i SeSias lekcijas),
tai jvairiy pastebéjimy, tiesy ir klaidy sutrauki-
mas, apie zmogaus sveikata, ir apie jo fiziolo-
giska bei psychologiska pasielgima. Toj brosii-
réléj yra daugybé sakiniy kuriy vieni teisingi,
kiti nenurodytos teorijos, o kiti tai klaidos ir

herezijos. McCollum aiSkiai prieSinasi Baznycios
mokslui apie Kristaus stebiiklus. Ant puslapiu
14, 52, 55, 63, 64, ji nori nurodyti kad stebiiklai
tai tik naturaliSski darbai, kiekvieno zmogaus ga-
lgje. Jei kas gerai pazjsta jos teorijas ir jas
prideranciai panaudoja, pritaiko, tas gali tokius
pat stebiklus daryti kaip Kristus, McCollum ma-
no, daré tuos garsiuosius ‘“‘darbus” naturaliskai,
nes Jis gerai suprato gamta ir Zmogaus pasiel-
gima. Sios mintys aiSkiai nekatalikiSkos ir
priestaraujancios misy tikéjimui. XKristus gydé
ligonius, vaiks¢iojo ant juriy, iSvaré piktasias
dvasias i§ zmoniy, pranasavo, atgaivino numire-
lius—visa tai daré savo dieviska gale. Jis pa-
saulio Valdytojas, Jis turi gale ant gyvyju ir
mirusiyjyu. Paprastas zmogus, savo naturalis-
kom jégom to nepadarys, nes zmogus ir gamta
turi tik ribota gale. Taigi ponios McCollum
mokslas neteisingas ir klaidingas. Toj brosiiréléj
yra ir daugybé kity klaidy, pavyzdin, pusl. 18,
panteizmas; p. 27, Biblijai prieSingas nurodymas
misy Pirmyjy Tévy istorijos; p. 52, neteisingi
nurodymai apie Sventasias, stebiiklingas vietas;
p. 65, netikras ifaiskinimas Sv. Jono Evangelisto
ir Sv. Pauliaus reginiy. Autoré uzbaigia veikalélj
ipasakodama kaip ir ji turéjus tokj reginj.
Grynai filozofiSkas klaidas nepazymeésiu, nes
jau ir i Sity pastebgjimy aisku, kad tokios mo-
kytojos katalikas neprivaléty klausyti. Taigi,
nesuprantama kaip miisy jaunuomeng, labiausiai
Vyéiai, neSa pinigus kur nereik, ir eina kur pavo-
jus ju tikéjimui ir sieloms. Nesakau, kad dauge-
lis taip daro, bet persergéjimas nebus “pro Salj.”
e ()t

LABAI GAILA.

Kas meta Seiminis “Vyties” numeris bidavo
papuostas tos kolonijos veikéjais, kurioje laiko-
mas Seimas. Turéjo buti taip ir Siais metais.
Labai gaila, kad del stokos finansy Centras neis-
galéjo padaryti kliSiy, kurias prisiunté kun. J.
Simonaitis. Gave pirma siuntinj paveiksly, tuo-
jaus kreipémés j kun. J. Simonaitj apdraustu
laisku su “return receipt,” praSydami nors pen-
kiosdeSimt ($50) doleriy, uzmokéti engraveriui
uz darba. Vieton atsakymo, gavome antra siun-
tinj paveiksly. Abu siuntiniai adresuoti A. Rub-
liauskaités vardu, o Vyc¢iy antrasu. Kadangi ap-
drausti, tai reikéjo laukti kol ji atvaziuos atplésti.
Dar diena peréjo. Pirma siuntinj gavome geguzés
17 d., antra—geg. 27 d. Laiko mazai, atsakymo
negavome, negaléjome papuosti “Vytj” su bran-
giuju Elizabeth’o Vy¢iu veikéjyu paveikslais.

Visgi sukrapstém lésy ir padarém dviejy gru-
piu klises, kurie ir tilpo. O uz kitus, labai atsi-
prasom, nes noréjom ir negaléjom. L.V.Adm.



4

244 VX TS Nr. 9 (223)

Poezija

Pr. Genys
PAKLAUSYKI!
Paklausyki, broluzi, slaptai,
Dar krutingéje tvaksi Sirdis
Ir dejuodama myli karstai,
Ir sapnuoja ramiai, kaipo naktis...
Neberandu zmogaus, kas, iSties,
Man zodelj Sirdinga prabils...
Ir... Sirdis neberanda Sirdies—
Juk beSirdziai kiekviena apvils.
Nors apvils, nors iSjuoks ir nuskriaus,
AS kentésiu ramiai, kaip visi!
Nors ziedeliy nedaug tesukraus,
Vargdienélio saulelé Sviesi.
Kaip grazu, kad gali vakarais,
Nors slapéia, pasiguost vargeliu...
Kad laimingais riiteliy kerais
Spinduliai nusiklos Seséliu...
Jei suprasty tave kas, Sirdie,
Kiek jausmy dar iSlietum saldziy,
Nors i8§ luipy jau skamba—sudie,
Nors jau aSaras tavo girdziu...
Kas vargdienio dalele atjaus...
Didziaturéiai negirdi raudos!
Kas tave pamyléjes priglaus,
Kas tau broliska ranka paduos...
TelSiai, 1928 m.

e
Jonas
NEUZMIRSK!

Neuzmirsk savo dalelés,
Neuzmirsk savo kilties...
Neuzmirsk brangios Salelés
Lietuvos bei jos buities!..

Neuzmirsk senuy téveliy,

Nei graziosios ju kalbos;

Neuzmirsk zaliu gireliy

Nei géleliy ant lankos.
Neuzmirsk raibos geguteés,
Nei lakstingalos pilkos;
Neuzmirsk dainos sesutes,
Siengriebéjos ant lankos.

Neuzmirsk, jog esi gimes,

Grazus tvirtas lietuvys;

Nenustok tévynés gynes:

Biik drasus, narsus ainys!
Neuzmirsk prabociy zeme,
—Misy turtas ir garbé;
Jau prasvint’ laikai apteme,

- Nepailsk tautos darbe!

Neuzmirsk brangia tévyne

-Miisy motina visy;

Pastatyti ir kritine
Uz jos laisve nebaisu...
Ar varguolg, ar turtinga,
Mums maloni mus tauta;
Ar silpnuté, ar-galinga,
Ja vis grazina gamta.
Neuzmirsk tévy Salelés,
Neuzmirskie jy kalbos;
Neuzmirsk Sventos zemelés
Brangus siinau Lietuvos!

Chicago, 2-5-1927

s e
Zilvitis
GEGUZIO ROZES.
(Skiriu p-lei L. B. G.)

Atbudo rytas, prazydo rozés,

Ir dega, dega saulétos zaros.

Einu pasaulin pasémes grozés,

Kad rytui austant gyvai alsavo.
‘Ugninga saulé i§ giriy kyla,
Spinduliais barsto auksinj taka
Sidabro rasos nuo lapu byra
Nutrauké rytas naktinj sapna.
Einu j gauba rozéty pievy

Suskint graziausiy géleliy pluosta
Papuosti jos galva géliy vainikais
Papuost jai saulés paskirta sosts.
Jos gilios akys kaip jiruy jiros,
Rausvuciais skruostais jaunysté dega,
O prie kritinés prisegta rozé
Palenkus galva i§ léto dreba.
Geguzio ryta, kad ja patiksiu
Dziaugsmingai eisim sutikti grozeés,
Kur jaunos dienos, kur ryto saulg,
Kur zydi skais¢ios Geguzio rozés!

ey
J. Narusevidius

DIEVAS DAVE ZMOGUI KNYGA.
Dievas davé zmogui knyga,
Kuri sazine vadinas,

Kuri yr’ uzvis brangiausia,
IS kurios doros mokinas.
Knyga-sazine daboki,
Tinkamai ja uzlaikyki,

- Abejonei kokiai kilus
Visuomet jos paklausyki.
Ji né vieno neklaidina,
Visuomet sako teisybe;

Ja tik viena nusinesi
Su savim j amzinybe.
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Vyties Kryzius

— Partizanas Juozas Strazdas...

Pakeltu balsu prataré karo teismo pirminin-
kas.

— Tamsta esi kaltinamas Stai kuo:—prie$
tris dienas, apie 19 val. tamsta pabégai i kuopos
be leidimo, kas, prieSui smarkiai puolant, buvo
griez¢iausiai uzdrausta. Pabéges pasislépiai kri-
muose ir laukei griztant i$ poziciju generolo Ba-
bravi¢iaus. Paskui tamsta atéjai j jo buta, pa-
sibeldei. Generolas iSéjo atverti dury, bet tam-
sta, piktu balsu surikes: “ISgama, pardavike, tuo-
jau turi mirti!” Sautuvo peiliu perdirei jo vidu-
rius ir, jam puolus zemeén, antru smigiu perve-
rei kairjjj krutinés Sona.

Ar tamsta prisipazjsti ta padares ir ar laikai
save kaltu?

— Taip... Kitaip pasielgti negalgjau. Sau-
dyti buvo uzdrausta, turéjau pavartoti peilj... Del
to noriu generola Babravi¢iy atsiprasyti...

Strazdas nusiSypsojo labai keistai. Visi karo
teismo dalyviai lyg ir nenormaly kaltinamojo
elgésj akylai seké ir masté, kad jam yra protas
pasimaiSes. Uzpakaly publika nutilo: visiems
dvasia uztrauké toks ramus ir net juokingas bei
keistas prisipazinimas.

— Tai, vadinasi, kaltu tamsta prisipazjsti ?—
Tesé pirmininkas ir, tikédamas gauti tokj pat
ramy ir keista atsakyma, Saltai zinréjo ir lauke.

— Ar a§ esu kaltas ar ne—Xkitas klausimas.
Jei teismas kompetingas S§ita klausima spresti,
tai tegul jis ir pasako: kaltas ar ne!

Jis sudrebgjo.

— AS—partizanas. Ji pasalinti reikéjo. AS

gailiuos, kad turéjau ji nukauti kinzalu. Ir dar
net... du kartu! ha, cha...

— Vadinasi, tamsta prisipazinai?!

— Ne, tiesa sakant, as$ nekaltas! Tamsta,

gerbiamas ir teisingas teisme, esi praSomas da-
ryti zygiy, kad man buty pripazintas pirmojo
laipsnio vyties kryzius... _

Visi atsigavo: aiSkiai pamaté, kad kaltinama-
sis tikras beprotis. Pabégo su ginklu, nuzudé
savo pulko vada generola ir jsivaizduojes, kad
atliko didvyriSka darba, praSo teisma daryti zy-
giy vyties kryziui gauti. i

Teismas i$&jo.

Publika neramiai lauké sprendimo ir jauté,
kad nelaimingajam beliko gyventi.. keleta va-
landy... :

Darant sprendimg, leitenantas Zelvys isrodi-
néjo, kad jis beprotis; generolas Gluoda tvirtino,

"

kad ¢ia gali buti labai aukstas pasiS§ventimas, kad
gali buti ¢ia slepiasi kita, daug jdomesné byla;
advokatas Sleivys méklino: gali bati jis prieSo
papirktas? Eiliniai kareiviai, teismo dalyviai,
grieztiausiai protestavo prieS bylos sprendima,
nes jiems esg ¢ia viskas neaisku! Jie reikalavo
byla atidéti. Teismo pirmininkas pulkininkas
Rackauskis tuo reikalavimu labai piktinosi ir iS-
rodingjo, kad eilinis negali pajausti teisés, nenu-
simano karo drausmés grieztume ir t.p. Jis tvir-
tino, kad pana$iis atsitikimai jokiu badu neleis-
tini, ir reikalavo mirties bausmes.

Posédis tesesi ilga valanda.

Galop pirmininkas pradéjo karséiuotis @ ir
Saukti, kad be reikalo laikas béga, kad kolegos
nenori paprasty dalyky suprasti, kad net.. uz-
mustojo generolo garbe pazeminty, jeigu uzmusi-
ka iSteisinty.

— Tai beprotybé! Tai teisés jzeidimas! Tai,
tai... tvarkos ardymas!—Tesé jis, o prakaitas
gausia rasa biro nuo kaktos.

Kareiviai dar griez¢iau protestavo. Prie jy
protesto prisidéjo ir gen. Gluoda ir leit. Zelvys.
Jie saké, kad byla tuo baigtis negali, bet pirmi-
ninkas tam grieztai prieSinosi ir net.: émé keik-
tisl..

Balsuojant balsy dauguma partizanas Straz-
das Jonas uz nukovima gen. Babravi¢iaus karo
teismo nuteistas mirties bausme.

Taip skambéjo galutinis teismo sprendimas.

Antra diena i§ ryto partizana iSvedé j zvyr-
duobes ir suSaudeé.

Kareiviy tarpe &jo visokiy gandy. Visi pik-
tinosi narsaus partizano susaudymu ir net ren-
gési vieSai protestuoti, bet karo drausmeé to da-
ryti neleido.

Po ménesio j spronaza pateko lenku kariuo-
menés zurnalas, kuriame buvo atspaustas uzuo-
jautos pareiSkimas gen. Babravi¢iaus zmonai del
ziaurios vyro mirties.

Po pusmectio tribunolas sprendé nauja byla,
kurioje svarbiausiu liudytoju turéjo biiti parti-
zanas Jonas Strazdas, kiles 1§ Vilniaus krasto,
susekes slaptus planus tarp lenkuy ir N. pulko
vado gen. Babravic¢iaus del plano Lietuvos rytams
uzgrobti, slapta atbéges i pulka, jsiraSes | parti-
zanus, dalyvaves keliose smarkiose kovose su len-
kais ir... nuzudes savo pulko vadal!.. '

Dabar didziausiu kaltininku buvo pulkininkas
Rackauskjs, uzmustojo generolo iStikimas sebras,
skubiausiai jvykdes karo teismo sprendima, uz-
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slépes net pasmerktojo partizano Strazdo Jono
apeliacija i tribunola...

Teismas pripazino partizano Jono Strazdo té-
vams valdzZios pensija uz stnaus zygi: uz iSgel-
.b&jima nuo nelaimés -triju pulky ir dalies Res-
publikos Zemiy.,

Be to, jam pripazino pirmojo laipsnio vyties
kryziy.

Kalnénai, 1926-1X-13.

D

J. S. Baltis

PIRMOS SESTINES

(Vertimas i§ Pranciizy, paraSyta—Abbe Fouard)

Keturios deSimtys dieny praéjo po Prisikéli-
mo; metas gi Jézui atéjo zeme palikti. Apastalai,
ju Mokytojaus duota jiems zinia iSanksto, ar
pritraukdami buve pokiliais Sekminiy,? buvo su-
grize i Jeruzolima, ir jis vél juos suvadino aplink
save, gali biti, didziajame kambaryje. Paskutinj
karta jisai atsisédo uz stalo eucharistiSko pokilio
pasventyto, “ir valgydama su jais, jis jiems liepé
neiSeiti i§ Jeruzalés, bet laukti Tévo pazadéjimo,
‘apie kurj, saké jis, jis girdéjote i§ mano burnos;
nes Jonas krikstijo vandenimi, bet nedaugeliui
dieny praslinkus jas biisite pakrikstyti Sventaja
dvasia’.” ¢Ap. D. 1, 4-5).

“Stai, jis pridaré, iSpildymas to, kurj esu
jums pasakes kuomet a$ dar buvau su jumis:
kad visa, kas paraSyta apie mane Mozés Istaty-
me, PranaSuose ir-Psalmése jvyktu.” Tame pa-
¢iame laike jis davé jiems iSmanymo, kad jie su-
prasty RaStus; paskui jis pridaré: “Ziaréekite,
¢ia yra raSyta: Reikéjo kad Kristus kentéty, kad
trefioje dienoje i§ numirusiy prisikelty, ir kad
biity skelbiama jo vardu atgaila ir nuodémiy at-
leidimas tarpe visy zZmoniy, pradedant nuo Jeru-
zalés. Kaslink jiisy, jis esate Siy dalyky liudy-
tojai. AS jums atsiysiu dovana kuria mano Te-
vas jums pazadéjo, bet jiis, pasilikite mieste iki
jiis biisite galybés apvilkti i§ aukStybés.” (Sv.
Luko, 24, 44-49).

Tada Jézus atsikélg, ir &jo link Alyvy kalno.
Apastalai seké paskui, mastant labiau negu pir-
miau apie garbe ir svietiSka linksmybe, nes regé-
Jimas prisikélusio VieSpaties pirmyn ju Zengiant
‘visas ju viltis atgaivino. Jie tikéjosi dabar esanti
valanda taip ilgai laukta kurioje jie prisirengé
pergaléti su Kristumi, ir prisiarting prie jo, jie

1) Sijos Sekmings, tai Zydy &ventd laikoma 31; meéne-
'syje Siuan, tai apie pabaiga miisu ménesio Geguzés, ar
- pradzioje ménesio Birzelio,

sakeé: “VieSpatie, ar Sitas laikas kada karalyste
Izraelio sugrazinsi?’ (Ap. D. 1, 6). Dar pasku-
tinj karta VieSpats sudraudé juju pasaulio garbés
trogkima, ir jiems atnaujino savo jsakyma, at&ji-
mo laukty Sventosios Dvasios idant Evangelija
visame pasaulyje skelbtu: “Ne jiasu dalykas, saké
jis jiems, zinoti laikas ar valanda, kurioje Dievas
savo galybe nustaté, bet jiis gausite galios Sven-
tosios Dvasios, kuri ant jiisy nusileis, ir biusite
man liudytojai Jeruzaléje, visoje Judéjoje, ir Sa-
marijoje ir iki zemés pakraséiu.” (Ap. D. 1, 7-8).
Samarija, Zydy akyse girtybés bei suktybés tau-
ta; visas pasaulis prakeiktas stabmeldystés su-
terstas, biisias karalysté Jezaus! Koks apreiski-
mas! Bet apastalai jautési, kad ne laikas Moky-
tojaus klausinéti, ir nutilo.

Jie buvo jau uzéje ant kalno virSaus, kur
prasideda Betanijos ir baigiasi Jeruzalés zemeé.
Jézus sustojo, ir keliant savo rankas pradéjo juos
laiminti. Bet $tai, jam belaiminant juos, jis buvo
auk$tyn nuo kalno pakeltas. Debesis ji uzdengé
nuo ju regéjimo, ir iSnyko dangaus erdvése.

Apastalai stovéjo didziai pralinksminti tuomi
regéjimu, ir Stai du angelu zmoniSkuose pavida-
luose, ir baltuose, zvilganciuose riitbuose pasirodé
greta ju. “Vyrai iS Galilgjos,” jie saké, “Ko jis
¢ia stovite zitiredami j dangu? Tas Jézus, kurs
atsiskyré nuo jiasu grizty atgal i dangy, i§ ten
zemyn ateis taip pat kaip matéte ji zengiantj.”
(Ap. D. 1, 11). Tie zodziai apaStalams priminé
Viespaties prizadéjima: “nepalikti juos naslaiéius
ir neuzilgo grjzti juos paimti su savim.” (Sv.
Jono, 14, 18). ‘“Pagarbine jj, jie sugrjzo i Jeru-
zale pilni didelio dziaugsmo, ir nuolat bidavo
baznyéioje, garbinant ir laiminant Dieva.” (Sv.
Luko 24, 52-563). ;

A.M.D.G.
e e

ATSAUKIMAS.
“Darbininko” Nr. 89, geguzés 17 d., §. m.,

koresp. i§ Norwood, Mass., po kuriai pasiraso

J-vas, kad K. Viesula vadovaus L. Vyéiy ekskur-
sijai, K. Viesula dalyvaus, ne vadovaus.
Ekskursijai vadovaus jo siinus, Kazys Viesula,
dabartinis L. Vy¢iy Centro pirm.
.Su pagarba,
Kazys Viesula,
L. Vyéiy C. Pirm.

P.S. Buvo pasiysta “Darbininkui,” kad patai-
sytu jvykusia klaida, bet iki Siam laikui dar
atitaisymas néra tilpes.
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E. Baranovas -

Temiras Aksakas

(Kalny totoriy legenda)
IS rusuy kalbos, laisvai vertéd V. Grybovas.

I

Azijos stepése, neturtingam piemeniui gimé
siinus; piemeniui buvo dziaugsmas ir nelaimé:
dziaugsmas todel, kad Alla gyvenima jo palai-
mino ir nelaimé, kad jis paémeé prie saves motina
gimdytoja.

Bet kas drjs teisti norus Visugalingiausio?
Kas drjs lygintis su Juo iSmintimi?

Piemuo nusilenké norui Sutvéréjo.

Vaikui jis motina pakeitgé, uzaugino, pastate
ant koju ir davé jam lazda ir liepé banda aviy
ganyti.

Bet blogas piemuo i$&jo i§ vaiko: banda savo
palikdavo be prieziiros, o patsai ant auksto kur-
zZeme susieina; ka jis ten ieSkojo, niekas nezi-
nojo, todel, kad jis savo minciy mekam nepa-
sakojo.

O kuomet piemuo, tai ir Sunes darosi tingis
—mnesaugo bandos, slepiasi po kriimy SeSeliais ir
tenai miega.

Tuomet vilkai drasiai velka avis diena, ne-
laukdami tamsios nakties.

Ir banda su kiekviena diena nyko.

— Kas per priezastis? mané piemuo, todel
viena kartg piemuo seké jj.

Pamates, kad vaikinas uzlipo ant kurgano,
palikes banda be prieziiiros, jis pykty, uzsimojes
lazda suSuko:

— It den tugan (gimdytas §unim)'
makstyse prle juostos kab&jusj pasiéme.

— Ei, time, atasi. (Neliesk, téve).—Savo lai-
ku suSuko jis. Vaikinas nuo kurgano nusileido
ir nugjo i giluma stepiy, neatsigrezdamas nei
sykio atgal.

Ipykintas jvykiy, piemuo nekurij laika stovéjo
kaip suakmenéjes, stovéjo su pakeltu rankoje pa-
galiu ir paskui, neatmindamas saves pyktyje, su-
Suko atsitolinanéiam vaikui.

— Nalat bolsu sanga (bikie prakeiktas) !

LR adr
Hanas Tochtamusis, ziaurus valdovas Azijos
stepiy, apsuptas mizomis, i§-medzioklés grizo.
Vaika, viena einantj prieSais, pamaté ir ap-
siniauke.

1) Kurganas, kapas.

"

— Stai, prieSas mano uzkeiktas eina,—j valka
zinirédamas tare jis.

Nezinojo miizos ar teisybe sako ju valdovas
arba jam pajuokauti su jais uzsinorgjo. Tyl&jo
jie.

Juodas debesis TochtamusSiui perbégo ir ris-
¢iai kaip pirma jis iStare:

— Utzkeiktas prieSas artinasi prie mangs. |

Atsiminé miizos, kad kazikuomet vienas Sei-
kas, zilas senelis, gyvenes kalnuose, pasaké hanui,
kad galas jam ateis nuo vaiko, kur; Jls sutlks
stepése.

Vienas miiza, norédamas iSsklaidyti nusimini-
ma Tochtamusio, truputi nusijuokes balsiai su-
Suko:

— Dovanokite, didis hane, koks prieSas tas
tau peliukas?! Pazituréek, kaip galva jo nuo peéiy
nukris! '

Du uz kardo rankenomis nusitveéré.

Bet Tochtamusis sulaiké juodu.

— Tebiinie tas, kas man pranaéauta kas
knygoje teiséju uzraSyta—pasaké jis ir anama-
ves prie vaiko, smarkiai suSuko:

— Ec, déa§, kaida bara sen (vaike, kur eini) ?

— Ten kur ir tu—atsaké jam vaikas, pie-
mens siinus, nes tai buvo jis prakeiktas savo tévo.

Uz toki atsakymg turg€jo jam buti nukirsta
galva, o Tochtamus$a §is tiktai truputj prajuokino.

— Jeigu taip, tai einava drauge,—iStaré jis.

II1

Vaikas Hano tabiine radosi; gané jis arklius
ir kaip véjas ant laukiniy arkliy stepémis jodi-
néjo, kad seni prityre tabiinininkai steb&josi jo
drasumu ir moké&jimu arklj valdyti.

Tochtamusis jo neuzmirSo ir kiekviena rytg
klausingjo “Ar neuzmusSo arkliai vaika rasta ste-
pése,” nes siysdamas tabiinam tikéjosi, kad jis
zus tenai.

Kuomet miiza sakeé, jog vaikas netik gy'vas,
bet ir nuostabiu jodinétoju darosi, hanas raukési
ir tyléjo.

Viena ryta susimastes, savo §etroJe, sédéjo
Tochtamusis.

Miiza noréjo iSsklaidyti hano mintis ir. pasx-
lenkdamas pradéjo kalbati apie vaika.

Hanas pakeélé galva, zvériskai paziiiréjo i mii-
z3 ir susuko:

— Nutilk!
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Nuo to laiko daugiau nebeklausingéjo apie vai-
ka ir niekas nieko apie ji nepasakojo.

Penkis kartus j stepes atéjo pavasaris, per ta
laika Tochtamusis daug kraujo isliejo, daug mies-
ty sugriove ir sudegino.

IS tolimos kelionés grizes hanas puotavo su
miizomis.

Zalioje Silkingje palapinéje, ant $ilko pagalvio
sédéjo jis ir aukso inda su saldziu midum pripil-
“dytame jis savo fisus pamirké, bet tuoj padgjo
atgal ir apsiniauké.

— Ar gyvas vaikinas — tobfinininkas? — pa-
klausé jis.—Jeigu gyvas, noriu ji matyti.

Kaip Sunys grobj pajute, miizos i§ viety pa-
kilo ir nubégo.

Bet viso midaus i§ indo Tochtamusis uzbaigti
nesuskubo, o jaunas vaikinas stovéjo priesais ji.

— Tai tu ketinai eiti vienu keliu su manim?
—paklausé jis.

— AS,—atsaké jaunuolis nenusileisdamas nuo
hano akiy.

— O dabar ar nori eiti ?—paklausé jis.

— Taip,—atsaké jaunuolis.

Nusijuoké hanas, liepé atneSti stora lazda.

Lazdos vietoj miiza padavé jam stora ir sun-
ky pagalj.

Pakilo Tochtamusis, priéjo prie jaunuolio ir
per koja jo, i§ visy jégu paleido su pagaliu.
Buvo girdéti kai jaunuolio koja truksteléjo, su-
siiibavo jaunuolis, pavirto ant Zemés, bet nesu-
Suko jis, dargi ir nesuvaitojo.

Tochtamusis pameté pagalj i Sali, nuéjo ant
pagalviy, atsisédo ir nusijuokes paklausé jo:

— Na, kaip? Ir dabar su manim vienu keliu
eisi?

Ant alkiiniy pakiles ir j hang zitrédamas,
piktai, jaunuolis atsaké:

— Jeigu ir viena koja sveika paliks ir tuomet
eisiu. R

PaSoko Tochtamusis visas drebédamas i$ pyk-
éio, bet paskui tik pamojo ranka.

— Paimkite jj—iStaré jis.

v

Tabfinininko Zmona, sena moteriské, gera gy-
dytoja, slapta gydé ligoni: ant sulauztos kojos ji
uzdé&jo vaisty. Ilgai nekilo jaunuolis nuo patalo,
visa laika sené priziiirgjo jj, kaip motina siiny.
Suaugo perlauztas kaulas, bet koja tapo trum-
pesné ir visam gyvenimui paliko raiSas. I tabii-
na daugiau jis nebegrizo, o slapéia iSvyko j stepes
nusivedes su savim Simta drasiy kariy. Kaip
vilkai per stepes jie slinko: ant mieganéio uluso?
uzpuolé; sudegino jj, daug gyventoju i$7uds, o
likusiems pasaké: 4]
_ } % (5

" -

2) Ulusas, kaimas.

— Norite gyventi—sekite mane, neisite—bii-
site uzmusti.

Tie pamaté, kad jiems lieka viena—eiti pas-
kui ji.

Uzéjo antra naktis ir antras miegas ulusas
uzsidegé ir iSsiliejo daug kraujo jo gyventoju.

Nuo to laiko vis dazniau ir dazniau degé
gaisrai. Pra&jo dar laikas ir zmoniy kalbos bégo
stepémis pasakojimai ziaurumus naujo hano ir
jo skaitlinga kariuomene, kuris, kaip ugnis viska
naikina pakely].

Temiras Aksakas gelezinis raiSuolis—vadino
ta hana, nes buvo jis raiSas, o Sirdies vietoje
Smota gelezies nesiojo jis savo kritingje.

IS lupu | lipas &jo tas baisus vardas, gyven-
tojai né nemégino prieSintis Temirui Aksakui, i
anksto reiské savo nuolankuma, kélési ulusai ir
seké ji.

Sujudo Tochtamusis, dazniau pradéjo jis gal-
voti. Viena diena surinko jis savo kariuomene
ir ivyko ieSkoti Temira Aksaka. Bet jis nerado
jo stepése, o pamaté jo kelia: riiko griuveésiai
miesty, .tokstanéiai Zmoniy lavony voliojosi ir
ZVerys griauzé juos.

v

Puikiame iSpuostame aukso soste sédé&jo jsta-
tymu davéjas Trano hanas Ali-Abasas. Jvairia-
spalvémis ugnimis degé brangis akmenys jo vai-
niko, o §ilkas jo purpurinio apdaro buvo lengves-
ni uz gulbés pukus.

Ant marmuriniy grindy, galvas zemyn palen-
ke guléjo jo pavaldiniai ir paziuréti j ji nedrijso,
vadino ji karaliy karaliumi, didziuoju saulés sii-
numi, iSmintyje, jégoje ir garbéje nebuvo jam
lygaus. Kalbas ju iSklauses lydimas kiino sau-
gotoju nuvyko i ta Salj ramy, kame buvo jo
grazuolés.

Juodas tarnas su kreivu kardu rankoje pasti-
mé duris; jos tyliai atsivere ir Sahas vienas jéjo
i sale, kurios sienos buvo i§ ruzavo marmuro.

Vidury salés sidabriniu rozu muSo fontanas;
baseine plauké mazos zuvelés, o aplink baseina
sidabrinése vazose augo skaiséios rozes.

Ant puikiy kaury, ant kédziy su aukso koje-
Iémis, guléjo ir sédéjo lengvai apsitaisiusios mer-
gaités. Daug ju buvo ¢ia; i§ jvairiy krasty buvo
surinktos grazuoles.

Negirdimai minkstais kaurais &jo Sahas, j ké-
de aukso ir dramblio kaulo nusileido, lengvai Syp-
sodamos supliauskino rankomis.

Kaip birys igasdinty pauks$éiy, paSoko mer-
gaités ir lengvuose savo judéjimuose prie Sacho
prisiartinti skubéjo.

Viena i§ ju paémé saza (Azijos mandalina)
uzgrojo, o antra, pati grazioji ir daugiau mylima
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Saho, sumojo ant galvos daida (bignelis su skam-
baliukais) ir pradéjo suktis soky

siévie’éiantl per JOS lengva apdalz}.

Sahas pakilo, nuskyné xdig ir meté jai.

Mergaité roze pakélé ir prie lipy savo pri-
spaudé.

Tuoj i duris kazin kas pabeldé, atswele jos
ir Saho tarnas prie jo artinosi, puolé pries ji ir
kazin ka prakalbéjo.

Suvirpgjo Sahas, veidas jo nubalo, prisilenkes
prie tarno paklausé.

— AS nenugirdau, ka pasakei tu melagingas
verge... Sakyk aiskiau.

— Temiras Aksakas prie sostinés tavo arti-
nasi, didis isakymu davéje,—ramiai, bet aiskiai
atsaké tarnas.

Greitai, kaip vergas, o ne kaip karalius ishégo
Sahas ir sutiko savo pavaldinius ir pulkininkus
didziam nerymasty.

Atskirame kambary jis ilgai kalb&josi su jais,
o paskui desimtj pasiuntiniy, pac¢ius geruosius, su
turtingomis dovanomis iSsiunté jis pas Temira
Aksaka.

Tuo.laiku pasiuntiniai j prieSy stovykla nu-
vyko ir lenkdamies Temirui Aksakui taré:

— Mausy istatymu davéjas, didis Sahas Persi-
Jjos, saules gimdytojas, dovanas siunc¢ia galingiau-
siam i§ hany, o apie kurio garbe visas pasaulis
Zino.

Ir davé Temirui Aksakui dezute, pilna paciy
brangiyju akmeny, $vie¢ianc¢ius nuostabiomis ug-
nimis, pasiuntiniai tesé linkéjimus.

— Priimk, o didis hane, ta dovana, ta zenkla
draugystés miisy jstatymuy davéjo.

Neliesdamas dézutés, Temiras Aksakas pa-
klausg, akj primerkes: “Kas ten tokio?”

Pasiuntiniai virSelj dezutés atidaré ir rody-
dami brangius akmenis, taré:

— Tai jstatymo davéjo turtas, i§ viso pasau-
lio jis surinktas ir upés zZmoniy kraujo pralieta
del jo.

Paspaudé peciais Temiras Aksakas, nusijuoke
ir rankos judéjimu iSmusé i§ ranky pasiuntiniy
dézute.

Sukrito akmenys j purvus.

Spiové | juos Temiras Aksakas.

— Stai kaina tam turtui,—pasaké jis pasiun-
tiniams.—Ne akmeny as ¢ia "atvykau, o galvos
jusu karaliaus. °

Tuoj jsaké nupiauti ausis pasiuntiniams, iS-
varyti juos su paniekinimu.

Nubégo pasiuntiniai apkruvinti po kirciais *
lazdy.

‘liktas Sahas, jo Zmonos ir mergaités.

VI

Kaip Saranciai, skaitlinga kariuomené Temiro
Aksako apsupo sostineg; storas akmenines sienas
toronais dauzé, kopéciomis lipo j virsy.

Kariuomené Soko ginti, vyriskai kovesi, bet
neislaikeé pries didele jéga. Ipuolé laukinés ordos
1 miesta ir niekam pasigailéjimo nuo jy nebuvo,
tiktai paliepimu Temiro Aksako, buvo gyvas pa-
Miestas
buvo iSgriautas ir sudegintas.

« I§ zmoniy galvy ir akmeny, sédyne sau padir-
bo Temiras Aksakas, nors ¢ia pat, pas ji buvo
kalnas pagalviy, kaury brangiuy.

Grandinése, su biauria virve ant kaklo, stojosi
pries ji Sahas, o kartu su juo, jo zmonos ir mer-
gaites.

— Tai tu saulés siinus?—paklausé Saho Te-
miras Aksakas.

Nedrijsdamas zitiréti | pergalétoja, Ali-Abasas
atsakée:

— Dar nesenai taip mane vadino mano pa-

valdiniai...

— O patsai tu kaip apie save manai I—pa-
klausé Temiras Aksakas.

— Kodel klausi >—atsaks Ali-Abasas,—patsai
zinai, kad paskutinis vergas laimingesnis uz
mane.

Ir paskui su praSymu kreipési j hana:

— Nelauk, liepk uzmusti mane. _

— Mirtis laimé tau bus, bet a8 nenoriu to
duoti dar tau,—nusijuoké Temiras Aksakas.—Pa-
darysiu laimingomis i§ pradziy tavo zmonas ir
mergeles.

Pasaké jis kariams:

— Zmonos ir mergelés jstatymuy Irano davéjo,
didziojo saulés siinaus, tegul biana jisy zmonomis,
o paskui tegu sudrasko arkliai ju kiinus.

Patenkino savo kiino geidulius kariai, pririSo
moteriSkes prie arkliy uodegu, kurias lazdy kir-
¢iais nuvare ] stepes.

Suvaitojo Sahas ir puolé ant zemes.

O Temiras Aksakas pasaké kazin ka vienam
1§ savo miizy.

Miza pakélé Saha, nuvedé prie girny, liepé
jas sukti ir pristaté prie jo karj.

Savo gyvenime Sahas netik nedirbo, bet ir ne-
silenké pakelti paties pamesto daikto, vos kvapa
atgaudamas pradéjo sukti.

Sustojo, kad truput; atsigauti, bet karys, keik-
damas, davé su lazda j oda ligi kraujo prakirto.

Susuko iS5 skausmo Ali-Abasas, iSnaujo pra-
déjo dlrbtl, greit rankos apgjo kraujo puslenus—
oda triko.
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Saho akyse raudonas riukas stovéjo ir vos
kvépuodamas nuo troskulio ir nuovargio, pavirto
ant Zemes.

I8 naujo karys uzdave lazda, bet jis kaip
numirélis guléjo. Nustebo karys, kad nuo vieno
kiréio miré nesenai buves istatymuy davéjas ir su-
jaudintas stovéjo prieSais jj.

Bet Sahas nemiré, galva pakélé ir lengvai su-
vaitojo:

" — Gerti noriu, gerti...

— Apgavike,—suSuko karys,—moki tu miru-,

siu prisimesti.
Ir lazdos kirciais liepé imtis uz darbo.

VII
dega miestas.

Vidury puotos nusijuokes taré miizoms:

Eikime pazinrésime darba didziojo saulés sii-
naus, likimo noruy i verga virtusj.

Nuéjo pas Ali-Abasa, liepé pastatyti inda su
midum, padéjo sauja brangiy akmeny, duona ir
astry karda.

— Tu gerai padirbai,—pasaké jis Ali-Abasui
—tavo darbas uzmokesnio vertas.

Pries tave keturi dalykai—rinkis i§ jy tin-
kama.

Nuo trogkulio nebeiSkentédamas virpancéiomis
rankomis jis paémé inda su midum ir iSgéré jj.

Kol jis géré Temiras Aksakas nenuleido nuo
jo akiy.

Kuomet pabaigé, Temiras Aksakas susijuokeé.

— Ne karys tu, Ali-Abasai,—pasaké jis jam,
pacio reikalingiausio dalyko tu nepaémei, o kaip
vergas paskubéjai numalsinti troskulj.

Paémeé jis karda ir modamas taré jis:

— Tuo daiktu viska gausi, jeigu mokési juo-
mi valdyti! O tu..—nepabaigé ir spiové jis su
panieka.

Veél spiové Temiras Aksakas.

. — Menknieki tu, o ne didis saulés siinus!—
pasaké jis. ]

Galvos nepakeldamas lengvai atsaké Ali-Aba-
sas:

— Visi mes niekai prie§ likima.

— A-a! suSuko Temiras Aksakas, tik dabar
tu tai suzinojai? O a$ jau senai, senai tai zi-
nojau.

- Atsigrezdamas | mizas taré jis:

— Ziurekite, $tai buvo karalius Persijos, kad
jam kaip prie§ dieva lenktuysi, nes buvo jsitiki-
nes, kad jis dievybe, gimdytas saulés spindulio.

Bet atéjo laikas ir ta dievybé, kaip vergas su .

virve ant sprando, stovi prie§ mane... Dabar
artinasi laikas, kuomet jis i niekus pavirs.

Tais zodziais pamojo Temiras Aksakas kardu
ir galva Ali-Abaso nukrito. Nusijuoké jis, meté
karda ir nuéjo su miuzomis j $étra puotauti.

VIII

Hanas Tochtamusis Tereko krante lauké Te-
miro Aksako, nes zinojo, kad tas j Azijos stepes
grizta per kalnus Kaukazo.

Tochtamus$is miuzoms savo saké, kad greit uz-
eis diena, kuomet jis galybe Temiro Aksako su-
naikins, o Sirdy bijojo jis jo ir daznai, tycia
vienas Sétroje palikes galvojo apie besiartinantj
gala. Masté jis apie savo tabiinininka, ar senai
jis jam koja nulauze? Ir kas? Viso dar tik keli
metai, kaip riis¢iu valdovu tapo ir savo kely Slavé
nuo zemeés veido karalius ir karalystes, kaip véjas
nuo kelio dulkes.

Nekarta galvojo Tochtamusis bégti i§ stepiy
ir pasislépti Samarkandos tvirtuose miiruose.

Nekurie mizos atkreipé j tai dome, kad hanas
jau nusigandes Temiro Aksako.

Snekéjo jie tyliai, o hano ausis girdéjo tai,
nes ju buvo penki Simtai.

Suprato Tochtamusis, kad jau mizos pastebé- ‘

jo jo baime ir kalb&jo apie tai, taip greitu laiku
visa kariuomené pames j ji tikéjusi.

Pamates tuos miizas, apie kuriuos buvo da-
nesta, pasaké balsiai, kad visi girdéetu:

Melagiai! Ar man bijoti savo tobiinininko,
kuriam a$§ nulauziau koja..

Mizos tyléjo. .

Vos tik baigé ta darba, kaip nuo kalny pusés
pasirodé debesys ir fizésys, kuris buvo smarkesnis
uz Tereko 1zésj.

Ne debesys tai buvo, o Zmonés, kuriy prie-
Saky Temiras Aksakas.

reit pasirodé kariuomené uzkeikto prieSo
Temiro Aksako. Ju buvo taip daug, kad uzémé
visas stepes.

Pazitiréjo i juos Tochtamusis ir Snibzdéjo.

— Galas man artinasi!

Bet vistiek ant arklio uzSoko ir pasileido j

priesus.
Pradéjo kova, kuri tesési tris dienas. Toch-
tamusis buvo sumustas ir tik iSsigelbéjo bégimu.
Temiras Aksakas vijosi ji ir jau stepése is-
naujo sumuso Tochtamusio kariuomene, o ji patj
paémé ] nelaisve ir atidavé kankinimui,
; (Galas)
Sveksna, 1926-I11-12.

)

Zmonéms reikéty biiti tokiems, kokiais jie ro-
dosi, o tokiais, kOklalS buti negali, nereikéty ir
rodytis. Sekspiras
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John Kripa.;s.

An Interesting Study

* It is very expedient that we Catholics should
avail ourselves of every opportunity to study the
history of the Roman Catholic Church. The his-
tory of the Church is becoming more salient
every day. The Roman Catholic Church is being
studied by non-Catholics more now than a few
years ago. But still there are many outside the
Church who know little or rothing of this won-
derful ecclesiastical institution, and hence attack
and spread calumnies about her as being a source
of evil, illiteracy, and a power undermining de-
mocracy. So it is our duty, as Catholics, to know
the history of our Church in order to refute
these arguments against her, to be able to defend
her in the future.

The true purpose of this article is to create
interest for Church history, to read and to under-
stand thoroughly that the Founder of the Roman
Catholic Church was Jesus Christ, True God and
Man; that St. Peter, and not any one of the
other Apostles, was specifically chosen to rule,
govern, and sanctify the Church. This, of course,
we know; but non-Catholics do not know this;
and it is for us to enlighten them when they
question us, or when occasion arises.

At this present day, there exist about two
hundred different religious sects, each one of
them claiming to have been founded by Jesus
~ Christ. How strange! Christ established only
one church and not many churches, “upon this
rock I will build My church.” They make one
exception in claiming to be of Divine origin: they
exclude the Roman Catholic Church from this
claim. They maintain, and falsely, that the
Catholic Church led civilization into ignorance,
‘darkness,” and destruction; that in the person
of the Pope is the devil; and certainly, Christ
could not have found such a church! This was
said about the Church and the Pope in the 16th
Century; and it is surprising to see many people
to-day still maintaining this same belief. This
kind of credence was the outcome of the so-called
Reformation. Up to that time, there was no

history written about the Church. Of course, .

this does not mean that the Church did not pos-
sess any history. Just the contrary. For in the
early centuries we find great, eminent historians,
like Origen, Tertullian, Clement of Alexandria,
Eusebius, and others. All the writings, at that
time, were in annals and chronicles. But at the
time of the Reformation the Catholic Church did

not possess any general history as we have to-
day; and verily, for there was no need for it
then. Because for sixteen hundred years, the
Catholic Church was predominant; it was the
only ruling Church in existence. She figured in
government, society, organization, and took part
in various other activities. She was known,
loved, and feared. Salvation was Sought through
her, and not through any other source.

When Luther separated from the Catholic
Church, in the 16th Century, he, though himself
not an historian, encouraged his followers (those
more inclined to write) to write fallacious and
calumnious history, exposing all the weaknesses
of the Church and bringing to light once more
the scandalous lives of the dead and decayed
churchmen. These latter were to serve a pur-
pose: to attack and destroy the Apostolic Church.
These historians, incited by Luther’s fiery de-
nunciations, worked unceasingly in looking up
the manuseripts of the Church. From these, the
writers, discarding the immense good the Church
had done, gathered all the deleterious material
they could procure, and to promulgate, by their
writings, that the Pope is Anti-Christ, and the
Church, over which he presides, is his empire;
that the Church corrupted and destroyed civiliza-
tion during the “Dark Ages.” The Church was
attacked by her own history. And it was this
kind of detrimental history that was put in the
hands of both the intelligent and common classes.
Unfortunately many of them swallowed sinker,
hook, and bait. These histories were circulated
everywhere, because Luther and his followers
were intent upon ruining the Church. Since
there were many others who did not have the
means wherewith to purchase a history, a scheme
was devised whereby to feed them with this cor-
ruptible work, and this was accomplished by
having men preach it to them on street corners.

Protestants maintained that the Church of
the Apostles had ceased about the second cen-
tury. Then arose the Catholic Church; but dur-
ing the “Dark Ages,” the Church was a tremen-
dous failure, was doomed, and therefore could
not be Divine. But with the Reformation the
Divine Church was to rise and fulfill God’s mis-
sion on earth, to bring salvation to men. With
this in view, Protestants began to write histories,
defending their religion and upbraiding the So-
ciety founded by Jesus Christ. But why did
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those historians search the chronicles of the
Catholic Church to furnish them material for
their slanders? If their church was Divine, why
did they go to another source for their proof?
Strange as it may seem, this they did. It is
recorded that a certain historian, Flaccius, of
Madgeburg, Germany, and a follower of Luther,
toured the Continent gathering data for his work.
“He was certainly an intelligent man, for he knew
where the most valuable sources of information
could be found. The monasteries served as libra-
ries as well as.places of seclusion for the re-
ligious. The Monks, in their cold, dingy cells,
spent many long hours copying and writing oec-
currences; and these were kept in huge volumes
in their libraries. Well, this Flaccius determined
to' visit these monasteries as a traveler. The
holy Monks, not knowing who this person was,
received him hospitably. But this mean, cunning
cleptomaniac (for so he may be termed), in the
stillness of the night, stole quietly ‘into the li-
brary, and with the help of a candle, tore out
the pages on which were recorded the dreadful
conditions of the Church. These, he knew, would
help him in his diabolical work (for how could
it be otherwise?), would help dissipate the minds
of the people, create a panic, win the people over
to their side, and the Church would crumble to
ruin. What ignorance, stubborness, stupidity,
blindness! He did not realize the Church was,
and is, Divine! In his blindness, he did not un-
derstand that Jesus Christ was supporting the
very Church he intended to overthrow! He, a
mere nothing, was bulging up against a Divine
established Church!

It may be truly said that the Catholic Church
was ‘entirely unprepared to meet this attack. An
uprising from such a source, as history, was a
novelty to her. Never before was she caught
unawares. If the attacks against her had been
philosophical or theological, she would have sup-
pressed them without any fear or difficulty.
But, yet, it seems as though the Church’s enemies
are her greatest friends. Immediately Catholic
historians began, assiduously and with untiring
efforts, to write the whole history of the Church.
They wrote of her wonders as well as of her
abuses. They gave to the world authentic facts;
starting from the founding of the Church by
Jesus Christ up to the present century, proving
that the Roman Catholic Church, and no other,
is Divine. = All that the Church had done to ben-
efit soclety, to give peace and happiness to men,
and the means of salvation; her conflicts with
heresies and the results; her love for learning
and the establishment of educational institutions;

“of the Priesthood, to err.

men who were famous for sanctity, as well as
those who were reprobates; all these were in-
cluded in these histories.

Though the Church did witness gloomy per-
iods and turbulent times; and though dissensions
did happen within the Church, still she was and
is Divine; Christ promised to be with her to the
end of the world. He said that He would pray
for her, and that is why the Church is so power-
ful. . Though the devil will continue to lay snares
for the Church, we believe that Christ will keep
her immune from them. Her founder did not
say anything about it’s members being without
blemish. In fact, He said that not all would be
saints. The Church is Divine, and so cannot err.
But her members are human, and so are exposed
to dangers just as we are. It is not surprising,
therefore, to find Churchmen whose lives were
anything but laudable. But due to the narrow-
mindedness and bigotry of our opponents, they,
imbued with false teachings, wrote immense
tomes on the morals of these men as though it
were impossible for men, possessing the dignity
For them it was un-
believable, unheard, and unthought of. The labor
and time they employed in writing fictitious his-
tories, should have been converted into more
useful and profitable work.

In this short article are some of the principle
reasons why we should know the history of our
Church. Since we are members of this Divine
Society, we ought not to be so slothful as to be
entirely ignorant of her history, her works, ac-
complishments, and her end. A few evenings
devoted to this cause, will be pleasantly, interest-
ingly, and profitably employed. We will realize
how true is the saying “books are your best -
friends.” They inform us without offending us.
By reading true history, we will help the Church
immensely in her mission, and we will be instru-
ments in bringing others back to the fold. The
good we will accomplish will vary according to
our knowledge of history. Here is what a Cath-
olic girl accomplished. One day, Professor Rob-
ert Lord, of Harvard University, gave a lecture
on history “at a select College for girls.” In the
course of his lecture something was said ‘“which
did not reflect glory on the Catholic Church.”
This gir]l immediately resented his statement and
proved that what he said was not true. At this,
Prof. Lord was amazed and impressed. After-
wards he investigated whether he or this college
girl was correct. To his astonishment, he learned
that he had erred. He investigated further, and
the results of his investigations were: he em-
braced the Catholic Church, resigned his chair
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as professor of history, and is now at St. John’s
Seminary, Brighton, Mass., studying for the
priesthood. This astounding result was due to
a knowledge of Church history. What could be

more noble and sublime than to lead others back
to salvation! May the story mentioned above be
to us a source of inspiration-and encouragement
in this noble work. :

J. S. Baltis

MAY 7

I was idly turning over the pages of a book
the other day and all of a sudden these few words
caught my eye: “May 7, 1904, restoration of
Lithuania’s press.” I did not have to look twice
and read in order to grasp what that day means
to the language of Lithuanians. Even now, as I
write, I wonder how many of us Lithuanians
gave a thought to the significance of the Seventh
of May to us, in particular, who are intent upon
learning and mastering the language of our fore-
fathers? Or was it just like every other day—
it came and passed with its few thoughts and
acts, leaving only faint memories behind? Think-
ing of that day brought such thoughts and visions
to my mind as I am about to sketch. Surely, he
or she who has heard something of the history
of our people, at least, can appreciate the
thoughts that come to our minds when we medi-
tate or even think of some of ‘the salient points
in the history of our forefathers.

It is a certainty, it is a fact that our fathers,
and their fathers, were able only in the utmost
secrecy and privacy, before that day, to speak
their dear, old Lithuanian tongue, one can justly
say, “the most beautiful lan’guage there is.” They
were able only secretly and by smuggling to ob-
tain books printed in their own mother tongue
and to read them. For centuries this was a
persecuted and forbidden language, and we can
see the results of prohibition and persecution
that lasted during these centuries in books print-
ed in Lithuanian even as late as 1900 and later.
It was almost unrecognizable, at least this seems
so to us who are acquainted only with the later
productions of our Lithuanian authors. And yet,
we should be thankful to God, who holds the
destinies of peoples, that he has not allowed the
Lithuanian language and spirit to die away.
True gold is proven by fire, and Lithuania, more
sothan Ireland “the isle of saints,” more than—
I was going to write Poland, who became the
chief persecutor of Lithuania—has proven to be
true, pure gold.

Read her history and you shall see the truth
of what I say and write. Study her literature

and you shall learn what our mother tongue has
suffered so long and endured. But the spirit of
her gifted sons had to find vent even in other
languages, in other tongues—and most truly this
gives us more honor, this brings to Lithuania
more glory—it shows, it proves her’s is not a
narrow spirit. Her sons have written in Polish
and they gave Poland her literature, they have
written in Russian — both because they were
forced by circumstances, and they showed these
nationalities what spirits they were. They will-
ingly wrote in German, some in French and some
in Latin and the world might learn to appreciate
the Lithuanian character. All these writers
wrote as true sons of Lithuania—true, honest,
loyal, sincere. For this they suffered—then; they
suffer now no more.

In defense of their country, of their tongue,
our forefathers suffered persecution in every
way, on every side. And as I think of this, I
seem to see those people scattered and divided,
homes and goods confiscated and driven across
the plains of Russia into Siberia; or families
scattered throughout Russia, far from home, far
from their place of birth—oh, what heart rend-
ings were those! Even the spirit is unwilling
that they be pictured, though it permits that
such be felt. Separated from kin, they were
driven far away to attempt to keep up their
lives if they could, or, if they could not, to die
like beasts. Human beings are rational animals,
but the persecutors considered them merely as
animals. The events point to this.

It is true that Lithuania received something
back again in 1904, but it was only after the
Great War that she was returned all. All, did
I say? No, all was not returned to her. Poland
is persecuting her now, and it seems that the
world is unaware of this, or it considers it merely
as a family affair. A family affair! It is better
to conceive the persecution of Ireland through
centuries as a family affair. Lithuania’s Vilna
is in the hands of another, and her people are
leaving her in féar and are being scattered far
and wide! Oh, what is there to do about that?
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There is truth somewhere on this globe, there is
justice—but the only true justice is in the One
Almighty God, and there we lay our hopes and
longings, and strive at the same time to do our
best. And thus the Seventh of May has given
me more faith, more hope, more strength—to
fight, to work, to trust and hope in God, the
Father of all mankind, and to work for Father-
land.

J. Plytaitis
SPRING.

I

Sweet is the Spring
To peasant and king,
But to lovers how most appealing!
Love opens wide
When Thou art beside,
. O Spring, our secrets revealing!

II

Sweet is the Spring

To flower and wing,

But to poets what msplratlon'
Spring’s paradise

Inhabits their eyes

And.leaves us but their exultation!

e

Frances Dombrosky

v EMPTY SPACE.
(In dedication to our friend, the deceased Ralph Piragis)

You left an empty space
Dreary gloom, what sadness
Nay, no one, not one

To take your place.

All life calm, serene

Were golden hours yesterday
In our happy throng

Cold ashes, empty space today.

In our hearts a pain,

Eyes dim, sorrow’s tears.

Our loss, God’s gain,

Empty space, for eternal years.

To our Maker call
Our time we abide
Friend, be there to greet us
"'On the other side.

Fabian
SKIES O’ BLUE.
I

It makes me think of her.
Beautiful color of natural hue.
Yet she’s e’en further,

Than the skies o’ blue.

II

Still skies o’ blue remind me
Of the love I bare,
Of a sacrifice for harmony
For a maiden fair.

111

Somebody, I hope,—Skies o’ blue,
That from your celestial beauty
I can draw a precious clue
That will make me happy.

et

J. Plytaitis
MARIJAI!

Mother, could my arms but hold

The flowers of the valleys,

How I would offer these gifts of gold
“’Round which creation rallies!

Ah, the sweetness of the flowers,
For too tasteless they!

For the praise of Mary, Queen of ours,
Virgin—Queen of May!

Accept, O Mother, from my hold
These flowers fresh and pure!

From me they are the purest gold
From a treasury all too poor!

e

J. Plytaitis
O MESSENGER OF GOD!

O goodness of God, Thou tender, sweet Spring,
What oceans of solace to us Thou dost bring!
Surely, none can the things Thou doest

Unless he from God be a messenger truest!

~——

Reading ma.-keth- a full man, conference a

ready man, and writing an exact man.
- ! —Lord Bacon

The ‘style of an author should be the image
of his mind, byt the choice and command of

language is the fruit of exercise. —Gibbon
Neither is a dictionary a bad book to read.
—Emerson
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A, K. Tauragis

Mokslas Nera Tikejimui Priesingas

_—

(Tasa)

Jury Mauras. “Knygkirmi, tu nési perdaug
mandagus, su visu savo mokslu.”

Knygkirmius. “Uztikrinu jus, nemanau biiti
nemandagiu. Judu abu esate graziis sutvérimai,
ir, drjstu pasakyti, taipgi labai naudingi. Bet
nejsivaizdinkite, kad jiis viska zinote, arba kad
jus galite viska zinoti. Ir vir§ visa ko, jums
nedera gindyti kito sutvérimo vyresnybe ir gabu-
mus tiktai del to, kad jis ju negalite suprasti.”

Jury Mauras. “Ir tuomet a§ turiu tiketi vi-
soms ilgoms pasakoms, kurias bile kas panorés
ateiti ir man pasakyti apie nuostabius kitu sutve-
rimy gabumus?—ir, kuomet a$§ paklausiu kuomi
esti tie nuostabi gabumai, ar man turi pasakyti,
kad a$ ju nesuprantu, bet turiu jiems taip tikéti
it suprasciau?”

Knygkirmius. “Zinoma ne, nebent nuostabi
gabumai jrodinéti nuostabiomis pasekmémis; bet
jei jrodinéti, patariu jums jiems tiketi, ar jis
suprantate, ar ne.”

Jury Mauras. “Norééiau zinoti, kaip man ti-
kéti tam, ka nesuprantu.”
Knygkirmius. “Labai gerai, tad netikek! Ir

palik tamsus kvailys visa savo gyvenima. Zino-

ma, tu tikrai negali nieko suprasti, kaip tik tz;,.

kas yra tavo siaury gabumuy apciuopiama; tad,
jei nori padaryt tuos gabumus savo tikéjimo ru-
beziais, linkiu tau laimés, nes tu i§ tikro nebiisi
perdaug mokslu apsunkintas.”

Jury Mauras. “Gi a§ tau atsakysiu Knygkir-
mi, kad yra labai lengva paniekinti sau Zemes-
nius. Darytum daug geriau mégindamas paais-
kinti man pacdius Siuos nuostabius gabumus, ir
taip praSalinti visus kéblumus, kurie mano tike-
jimui stovi ant kelio.”

Knygkirmius. “Jei a8 méginéiau neziirint
kiek, man nepasisekty. Tu negali suprasti net
mano vyresnybeés.”

Jury Mauras. “0, Knygkirmi! dabar tai ke-
liesi perdaug j puikybe.”
Knygkirmius. “IStikryjy ne; bet tu pats sau

spresi. AS galiu padaryti daug dalyky, kuriy tu
negali; tarp kity, a8 galiu matyti.” 5

Jury Mauras. “Kuo yra tas?”

Knyglkirmius. “Stai, dabar! Zinojau, kad
supainosiu tave tuojaus! Na, matymas tai daly-
kas kurj a§ darau labai zingeidziai, maSina savo
galvoj, vadinama akis. Bet kadangi tu akies ne-
turi, ir todel negali matyti, kaipgi man duoti tau
suprasti kuo yra matymas?”’

Jury Mauras. “Na, istikryjy, tu gali mums
pasakyti.”

Knygkirmius. “Ka jums pasakyti? AS galiu
jums pasakyti, kad a§ matau. AS galiu sakyti,
Dabar a$ matau, dabar a8 matau, kuomet as
einu per jus ir matau jus trupinélius kuo jis
esate, kurie papuolate po mano maza akimi. IS-
tikryjy, a$ taipgi galiu jums pasakyti ka a8
matau; bet kaip tas jums pagelbés suprasti kuo
yra matymas? Jis akies neturite, ir todél ne-
galite matyti, ir todél niekuomet negalite zinoti,
kuo yra matymas.”

Zoofitas. “Tai kam mums reikia tikéti, kad
yra tokis dalykas kaip matymas.”

Knyglkirmius. “0, meldziu, netikékite! I8
tikro, a& nezinau kodél jums reikéty tikéti! Néra
jokios skriaudos buvime tamsuoliais ir siaurapro-
diais. IStikro a§ linkéfiau, kad jiis toliau nesi-
klapatintuméte Siame dalyke; nes judu abudu
esate labai varginanéiu ir nuobodziu. Tai i§ nie-
ko kaip tik i§ puikybés ir tuStybés. Taipgi, po
viskam, norite bati sutvérime augstesngj vietoj,
nei ta kurion padéti, ir jokis geras neateina i§ to.
Jei bituméte patenkinti iSmokti nuostabius da--
lykus vienatiniu buidu, kuris atviras jums, bit
man labai malonu papasakoti jums daugiau.”

Zoofitas. “Ir meldziu, kuris tas biidas?”

Knygkirmius. “Na, i§ pasekmiy paeinanéiy
i ju. Kaip jau pirma sakiau, net tame, kame
jiis negalite suprasti padius nuostabius gabumus,
turétuméte malone tikéti ju esimui, i§ jy nuo-
stabiy pasekmiy.”

Juary Mauras.
‘matymu’ yra—"

“Zmoguje,” pertrauké Knygkirmius, “kad jis
supranta viska apie jus, ir apie visus sutveri-
mus, ir augalus, ir akmenis, kuriuos jis gauna
matyti; tad, kad jis zino jiisu pavidala, ir augi-
ma, ir spalva, ir viska apie sutvériméliy celules,
tu kurie jumyse gyvena—Xkiek jausliy jie turi,
kuomi jie minta, kaip jie pagauna savo maista,
kaip kiauSiniai iSeina i§ kiauSiniy celuliy, kur jis
gyvenate, kur jus surandami, koki kiti zoofitai
giminiuojasi su jumis, kurie panaSiausi i jus—
trumpai, kuomaziausias smulkmenas; tad jis pa-
deda jus savo rinkiniuose, ne tarp svetimy su-
tverimy, bet prie ty, su kuriais esate artimiausi
gimings; ir jis apreiskia jus, ir padaro jisu pa-
veikslus, ir duoda varda taip, kad jis pazinomi
kaipo tie patys sutvérimai, neziirint kur suran-
dami, po visa pasauli. Ir dabar, a§ suvisai uz-

“Tr pasekmés to, ka tu vadini
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duses i§ pasakojimo jums apie Siuos-nuostabius
matymo vaisius.” \

“Bet jis karta palaiké mane uz augala,” maste
Zoofitas.

“Taip; kaip pirma sakiau, jis nebuvo arti-
irankj, katras pagelbsti jo dideliai akei jzitréeti
tokius sutveérimeélius kaip yra jisu inamiai. Bet
kuomet pasidirbo ta jrankj, ir atsargiai patyri-
néjo, jis maté visa apie jus.”

“Gerai, bet jis vis mane vadina gyvinu,” pa-
steb&jo Jury Mauras.

“Zinau, kad taip, bet esu tikras, kad jis taip
ilgai nevadins! Jei esi augalas, uztikrinu jis ta
suras patyrinéjes biski daugiau.”

“Knygkirmi, nori, kad mes tikétuméme keis-
tiems dalykams,” pasteb&jo Zoofitas.

“Zinoma, nes néra galo keistiems dalykams
jusy tikéjimui! Ir kg jis patys negalite i§ saves
suzinoti, turite priimti uz tiesa nuo geresniy uz
save,” juokesi Knygkirmius. “Tai vienatiné tvar-
ka. Tyrinéjimas ir PraneSimas tai vienatinés
mokslo jgijimui priemoneés.”

Cia durys atsivérs, ir du vyru jgjo j kambarj.

“Ak, mano nauji pavyzdziai ant grinduy!” pa-
stebéjo Gamtininkas; “bet nepaisyk,” pridiré ji-
sai berinkdamas juos; “¢ia ir tas, kurio mes no-
-réjome; jis pasigérétinai patarnaus misu tikslui.
Bet paaukosiu tik maza jo Sakele.”

Ir Gamtininkas nukirpo maza Jury Mauro
dalj ir padéjo i lekStuke, ir uzpylé i§ bonkos
kokio skystimo, ir tuojaus atsirado virimas, ir
Jury Mauro kalkinis lukStas pradéjo nykti; gi
abu vyru sédéjo témydamu pasekme?

“Dabar,” kuzdéjo Knygkirmius Zoofitui,
“Siuodu vyru akyliai apziari tavo drauga Jury
Maura, mégindami kg jie vadina tyrinéjimus, kad
suradus kuo jis yra; ir jei jiems nepasiseks, as
bevil¢iai atmesiu visus savo gincus.”

Bet jiems pasiseké!

Vyrai zitiréjo iki visos kalkés sutirpo, ir nieko
lekstukéj neliko kaip tik menka raudona Sakuté
su mazais apskritais daiktais ant jos, kas iSrodé
kaip mazi obuoléliai.

“Cia tai be abejonds vaisius,” patémijo Gam-
tininkas; “dar gi eisime perzitiréti per zitronalj.”

Ta juodu ir padaré.

Valanda ar daugiau pragjo, ir it kokis mig-
dantis uzmirSimas apémé Knygkirmj ir jo du
draugu; nes jie lauké tolimesniy pastaby i§ Gam-
tininko. Ir, todél, su pafokimu jie iSbudo iSgirde
ji sakant, “Néra galima ilgiau nei maziausiai
abejoti. Jei as kada nors kiek abejojau, dabar
visai neabejoju; ir Korolinos turi biit vél sugra-
zinamos atgal i savo vieta tarp augaly!”

Gamtininkas juokési nuplésdamas uzlipdyta
uzrasa nuo pavyzdzio, ka jis padéjo ant naujos
popieros, ir uzrasé tarp Raudonyju Jury Maury.

“Tai jis iStikryju surado, kuo miisy draugas
yra!” Sauké Zoofitas; “ir jis taipgi tiesa pasaké
apie vaisiy! O, Knygkirmi, Knygkirmi! kad a3
galéc¢iau zinoti kuo matymas yra!”

“0, Zoofite, Zoofite! Neaikvok dykai savo
laika stengimés paskui ta, kas neatsiekiama!
Zinai kuo jautimas yra. Gerai, a§ pasakyéiau
tau, kad matymas yra kuo nors panaSaus i jau-
tima, tiktai jis labai skirtingas. Ar to uzteks?”

“ISrodo kaip menkniekis.”

“Taip, menkniekis. Negali biiti atsakymo Kki-
to, kaip tik menkniekis, jei nori suprasti ‘tikrai
tikrenybe’, kaip tu vadini, tai gabumai tave vir-
Sijanti. ISaiSkink akmeniui ant kurio tu augi,
kuo yra pajautimas!”

“Kaip a8 galaéiau?” saké Zoofitas; “jis neturi
jausmo.”

“Nedaugiau kaip tu matymo,” atrézé Knyg-
kirmius.

“Tag iStikryjuy tiesa,” Sauké Zoofitas. “Knyg-
kirmi! AS esu uzganédintas—pazemintas, turiu
prisipazinti, bet uzganédintas. Ir Ilabar a$
dziaugsiuos miisy stoviu ¢ia, didziuosiuosi savo
nauju valdovu, ir gerésiuos jo nuostabiais gabu-
mais, net jy negalédamas nei suprasti.”

“Didziuojuosi savo mokiniu,” atsaké maloniai
Knygkirmius.

“Ir a¥ esu vienas i§ mokiniy,” murmgjo Jury
Mauras; “bet pasakyk man dabar, ar yra dar
kokiy kity nuostabiy gabumy pas Zmogy?”

“Keleri,” buvo Knygkirmio atsakymas; “bet,
kad juos tikrai pazinus reikia juos turéti. Ze-
mesnio gabumas negali apimti pilna aukstesnio
supratima. Taciau aprubeziuoti savo tikéjima
rubeziais savo mazy gabumy, reik$ty save prisi-
riSti prie medzio papédés, ir neigti jo augstesniy
Baky esima.”

“AS spéju, néra kity gabumuy vir§ ty, kuriuos
zmogus turi,” niuniavo Zoofitas.

“AS toli grazu to nesakau,” atsaké Knygkir-
mius; “priesingai—"

Bet ka jis batu toliau pasakes niekas nezino,
nes durys vél atsidarg, ir Gamtininkas, kuris dar
vienas sugrjzo, praleido vakara padédinédamas
pavyzdzius i ju atskirus tomus ant lentyny. Ir
buvo daug, daug laiko pirm nei Knygkirmius juos
vél maté; nes tomai, kuriuose jie buvo laikomi
buvo rusingj odoj apdaryti, kurios uoslés jis ypa-
tingai neapkente, tad kad jis niekad negal&jo pri-
eiti prie ju kitam draugiskam pasikalb&jimui.

(Penktas Prilyginimas Seks)
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Pastabos ir Apzvalga

Kun. Dr. J. Navickas vaziuoja su Liet. Viyéiy
ckskursija. Birzelio 14 d. su Liet. Vy¢iy ekskur-
sija vaziuoja Kun. Dr. J. Navickas, Amerikos
Lietuviy Bernaiciu Kolegijos Rektorius. Taipgi
Sios kolegijos vaziuoja du studentu: Alfonsas Jog-
minas ir Pranas Skrodenis. Abu Brooklynieéiai.

Kun. Dr. J. Navickas nuo pat savo atvykimo
Amerikon (dar prie§ pasaulinj-kara) darbuojasi
su Liet. Vy¢iais.

Kelis metus buvo i§vykes studijoms i Sveicary
poetinga Salj, | garsyji Friburgo Universiteta;
islaikes kvotimus gavo daktarato laipsnj. Nors
ir gyvendamas toli uz banguojanc¢io okeano, jo
-siela visuomet buvo su Liet. Vy¢ciais, karts nuo
karto paraSydavo po straipsni j “Vyti”

Uzbaiges universiteta, aplankes savo tévyne
Lietuva, sugrjzo j Suv. Valst. ir aktyviai pradéjo
darbuotis jaunimo tarpe.

Ypatoje gerb. kun. dr. J. Navicko jaunimas
turi teisinga patargja, prietelj ir malonuy artima
drauga. Kad nors dalinai atsilyginti uz Jo kun.
J. Navicko darbus, XIV Liet. Vyéiy Seimas is-
renka dvasios vadu.

Budamas dvasios vadu, kun. J. Navickas kiek-
vienam “Vyties” num. rasinéjo straipsnius, lie-
¢iancius jaunimo klausima.

“Vyties” Red., Adm. ir visi Liet. Vy¢iu orga-
nizaeijos nariai linki gerb. darbuotojui laimingos
kelionés i tévyne Lietuva.

* * *

Keli ménesiai atgal pradéjo rodytis viena-kita

zinuté spaudoje liecianti miisy C. Rast., kaip ir -

noredami suzinoti ar ji vaziuos j Lietuva, ar ne?
C. Rast. perskaiius palie¢ianCius ja spéjimus,
gudriai nusiSypsodavo ir vél pasilikdavo viena
savyje uzsidarius. Tad ¢ia ir parodé miisy C.
Rast. savo tvirtuma, sugebéjima islaikyti paslapti
iki pat galo, tai yra iki tai dienai, kada tikrai
sutvarkius savo reikalus pasaké, kad: “Vaziuoju
1 Lietuva su L. Vy¢iu ekskursija” ir parodo ke-
lionés reikalingas vizas.

Ta zinia nemazai nustebino kiekviena iki Siol
lauziusj galva, méginusj risti ta klausima: “Va-
ziuos, ar nevaziuos?”’

Nesenai dienrasty “Drauge” tilpo straipsnis
lie¢iantis biisiancia L. Vyc¢iy ekskursija, tarp kit-
ko paminéta ir C. Rast., p-l8 A. Rubliauskaité.
Girdi: “Nors ir turinti i§ ko, ir galinti vaziuoti,
ket nevaziuoja.” :

Nezinystés rikai, kuriuos sukélé moteries pa-
siryzimas, iSlaikymas paslaptles, staiga nukrito
ir visiems pasidaré aisku.

“Vyties” Red., Admin. ir visos organizacijos
jaunimas linki p-lei Rubliauskaitei laimingos ke-

- ovacijomis.

lionés j Lietuva, i misy boéiy zeme. Neabejo-
jam, kad ji ten turés daug linksmy valandéliy.

“Sakoma, kad zmogus patekes linksmon draugijon

uzmirsta apie visus kitus. Cia ir vél tenka susi-
durti su nezinojimo riikais, ar tik neatsitiks ir
su gerb. miisy C. Rast.?

Klausti? Nieko negelbés, nusiSypsos ir pasi-
liks uzsidarius savo paslaptyj. Tad likimui atsi-
dave lauksime; lauksime 3 ménesius, ka mums
parodys ateitis?

Laimingos kelionés. Laimingos kelionés mii-
sy ekskursantams perplaukti okeano vandenyna,
pasiekti Lietuvos uosta Klaipéda.

O kaip jie laukia amerikieéiy lietuviy, kiek-
viena laiva atplaukiantj i§ Amerikos atlankyti
savo tévyne lietuviy Klaipédos gyventojai pasi-
tinka su didziausioms iSkilméms, triukSmingomis
Visu Baltijos pajuriu nuo Klaipédos
iki Palangos gaudzia orkestry iSkilmingi maréai,
prakalbos, sveikinimai vieni kituy.

Klausaisi to visko, ir patsai saves klausi nu-
stebes, arg tai iStikryju? ar neapgaudingjimas
saves? Juk Klaipéda-Memel nesenai buvo vokie-
¢iuy miestas, kuriame vos galéjai susikalbéti lie-
tuviy kalba.

Tritko vergijos panéiai, kurie kelis §imtmeéius
varzé Lietuvos kiina, prieSai kasé duobe, kad ga-
Jutinai ir ant visados palaidoti lietuviy tauta, bet
Visagalio ranka parédé kitaip.

Lietuva pagyvenus penkis metus savo laisvo
gyvenimo jautési nuskriausta, nes Alijantai pa-
zadéje Lietuvai Klaipéda mané ant visados joje
Seimyninkauti. Narsioji Lietuvos jaunuomeng,
slaptomis béga nou savo tévy, apleido mokykly
suolus ir su ginklu rankoje iSvijo neprasytus sve- -
¢ius ir Klaipédos miestas, pergyvenes kelis Simtus
mety po svetimuyju ‘“globa,” pasipuosé trispalvia
Lietuvos veéliava.

L. Vy¢iu ekskursantai, nuvyke Klaipédon, su-
dés zuvusiems jaunuoliams vaduojant Klaipéda
vainikus. Zuvusiyju tarpe nevienas randasi bu-
ves pavasarininkas, ateitininkas, nevienas, kuris
daug zadéjo ateityje misy tévynei. Siandiena
ramiai ilsisi ju kaulai laisvoj Lietuvos zeméj.
Klaipédos kraste pergyvene audringas savo jau-
nystés gyvenimo dienas ir tuose audry siikuriuose
zuvo. - Zuvo, kad savo krauju nupirkti tévynei
laisve!

IS Klaipédos lydimi vietos gyventoju lietuviy
Nemunu nuplauks j laikinaja Lietuvos sostine, i
senelj Kaung, j dabartine Lietuvos Sirdj, i§ kurios
gyvybé plaukia visai tautai. Liepos pradzioje
prasideda pavasa'rmmku Konferencija, ateitinin-
ky Konferencija ir Dainy Dienos Sventg, kunOJe
dalyvaus apie 3,000 dainininky.
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. Is Mano Dienyno

R ,ﬁ(alnq klajokle.

(Skiriu a. a. Viadu: B.)

(Tasa)
: VI.

Sale pilnutélé Zzmoniy. Drama baigiasi, ku-
rioj Stenia taip sekmingai vaidino. “Bravo,”
“bis,” géliy bukietai lekia scenon. Stenia laimin-
ga, triumfuojanti, §ios dienos pelnytus laurus su-
deda po jo koju. Sveikinimai, linkéjimai, visa
tai niekis prie§ jo kelis sveikinimo zodzius ir
rankos pabuéiavima.

Sokiai. Muzika groja liidna “Bangy valsa.”
Stenia Soka su juo... Ji nieko nemato, tik balta
roze prie jo kriitinés, nieko nejauéia, tik jo kveé-
pavimo atdiisius; ji girdi tik jo Sirdies plakima
ir silpnus, tylius valso aidus, kurie tik supa, nesa
toli, toli nuo Sio Sokanciyju triukSmo, svajoniy
karalijon. Norétisi taip amzius suktis ir suktis
garsy verpetuos.

Visa vakara Stenia Soko tik su juo, arba abu-
du grieze. Bet kaip ir visada, laimés valandéle
lydi skaudus ilgesys. Jis rytoj iSvaziuoja, nes
tuoj prasideda mokslas, baigés vasaros atostogos.

Tyli ménesiena naktis viliojo savo prieglobs-
tin. Sodo aléja tyliai slinko du Seéliu. Ka tik
linksmuose, laime spindinéiuos veiduos buvo ma-
tyti tylus slepiamas liidesys. Kalba nesiriSo,
mintys pakrike.

— Stenia, a§ iS§vaziuoju. Neuzmirsk, ka man
prizadéjai ir nesudrumsk tos Sventos meilés pra-
plaukianciais gyvenimo Sapais. Atmink, kad ma-
no svajonés ir visi troskimai priguli tik tau. Ka
kalbéjo mano smuikas, ko verké, skundés—tu
zinai. Paslépk tai giliai savo Sirdyj ir nedrisk
tomis sielos stygomis skambinti kitiems. AS ti-
kiu tavim, kad nési viena i$ ty, kurios taip leng-
vai zaidzia savo jausmais ir savo tuStumu taip
iSnaudoja gyvenima. AS myliu tave, kaip nieka
pasaulyj dar nemyléjau ir ta meile nusinesiu ir
savo kapan,

— Tyli naktis ir skaistusis ménulis bus mano
meilés litidininkais. Geriau mirti, nekaip su-
griauti ta iSsvajotajj misy laimés rima!

Ir apkabinus jo kakta Stenia pabuéiavo jo
karstas lipas. Ir skrido malda j Visagalio sosta,
kad jis sustiprinty ja toj meiléj, kuri turé€jo pa-
siekti auksciausiy jos galimumo riby.

Paliko Stenia viena su savo sunkiuoju ilgesiu
ir galinga meile tvirta ir iStverminga.

VII. )
. Senai Stenia jau sédi mokinés suole. Links-
my draugiy birelyj ji linksma, visuomet.paten-

kinta. Ji gyveno ta giedra savo jaunystés pa-
vasarj, kurj puo$é jaunuté meilé. Jai saulé skais-
éiau spind&jo, kaip vistuomet, jai gélés graziau
zydéjo ir visas pasaulis amzing tvérimo himna
giedojo. Meile alsavo laukai ir girios, ir gyve-
nimas buvo toks grazus, viliojantis... Stenia no-
réjo dar daugiau dirbti. Ji myléjo zmones ir
kiekviena proga rodé savo Sirdinguma, kiekvie-
nam ji noréjo padéti, lindint] paguosti. Ir visa
tai vien delto, kad ji pamyléjo kita siela, kurios
meilés kibirkstéle sukiiré jos kriitingj negestantj
aukura, kuriame ji turéjo sudegti.

Stenia begalo myli dainas ir tyliais vakarais
su savo geraja Eliute jos pieveléj susédusios il-
gai, ilgai dainuodavo... O ilgesio ir begalinio
liidésio pilnos dainelés skrisdavo i dviejy jauny
kriitiniy toli, toli i begaling lauky platybe, o aidas
miske atsimuSes, nykdavo... Ir buvo, kas slap-
¢iomis juy klausydavo, uz tai ir “graziuoju duetu”
jas praminé. 'Bet ir tos dainelés ir tyliu vakary
svajonés lekdavo | ji, i jos numyléta Vladelj. Tik
jam aukojo Stenia visus savo litidésius, svajones
ir dainas.

Daznai ji skambindavo ir fortepijono gaido-
mis norédavo nuslopinti ta begali ilgesj, kuris
kaip vagis sielon jsibraudavo ir iSvogdavo ta ra-
my, tyly linksmumg. Tyliai plaukia akordai
“Laukimo,” bet veltui... jis toli, nebeateis, kaip
seniau ir nepaguos jos. “Meilés aSaros,” “Su-
zeistas aras,” tai mylimieji jos dalykéliai, nes
tuos kartu su juo griezdavo. Skambindama Ste-
nia gyveno tas valandas, kada jis savo muzika
jai pritardavo. Klajoklé siela niekur neranda
ramumo, visur Stenia viena su savo ilgesiu. Bet
visa tai niekis, tas meilés pagimdytas ilgesys
prie§ tai, ka likimas rengé dar gyvenimo nepa-
zjstanciai Steniai. Ji niekad ir nesapnavo, kad
likimas jai rengé tokj smiigj, kuris galéjo ja am-
zinai prislégti.

Bartkai, 1927-1-17 d.

~

Nebitinas reikalas man gyventi, bet bitinas
reikalas, kad reikalingoj vietoj bui¢iau reikalingu
laiku. - Pompejus

Nesistenk perspéti nusiminimo, ir nesiriipink

tuo, ko gali visai nebuti. Laikykis saulétoje gy-
venimo puséje. Franklinas

Sveikata yra proto salyga, o jos zenklas yra
linksmumas. Svett-Marden
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Bataille

Vabzdziu Deiveé

Nuobodu mazam Princui graziame sode. Jis
bégioja paskui drugelius, kurie skraido tarp do-
bily ir nusileide ant roziy lapy dziaugiasi juy
skaistumu. Jisai uzpyksta ir mindzioja zavinéius
zolynus, o §ie, liidnai, nulenkia galvytes po jo
pédomis.

Stai atskrenda ju visas pulkelis; taikosi nusi-
leisti ant ziedo. O! grazusai, aukso drugeli!
Greiciau, nosinuke, skrybeélaite!

Ir Stai, malony vabzdelj suéiupo, jaucia uz-
gniauztoje rankoje. Jis nori ji pamatyti ir pa-
buciuoti, ah! silpnas drugelio kiinas dreba kaip
lapas pries véja, jo spalvuoti sparneliai plasnoja,
ant savo pirSty jis pastebi déme ir aukso Zvynelj
dar nesenai blizganciy sauleje! Nelaimingas dru-
gelis paskutiniu kart suplasnoja, krinta prie ro-
z8s, kuria taip mylgjo, ir mirsta. ;

Mazasai Princas verkia, kenéia... pamazi nu-
sitolina | viena aléja, pas didziausia parko liepa
ir ¢ia-pat uzmiega.

Mazasai Princas sapnuoja. Jis sapnuoja ir
mato ateinant pas ji lindna, maza Deive, kurios
malonus veidas primena jam jo motina. Deivé
atsiséda i rozés vainika, kuri nesa aukso druge-
liai. Rozés lapeliai linguoja zefyro puciami, dru-
geliai ima létai plasnoti sparnais. Aplinkui juos
diuzgia rudais korsetais bitel&s, zvynelius atmetu-
sios i Sonus, kuriy peteliai panasiis Dievo karvy-
¢iy spalvai, ar sidabro taSkeliams. Kiti, jvairia-
spalviai drugeliai apsupti mélynyju libelijy, atei-
na sveikinti karalaite.

Deivé atsistoja prie§ miegantj vaikelj ir jam
kalba tyliai, kurios balsas lyg upelio marméjimas,
lyg lopsSelio nitniavimas, kaip muzika ka uzzavi.

“Meiuti,” sako ji jam, “as suprantu i§ kur
tavo neramumas: tavo maza Sirdis serga, nes mi-
ré nelaimingas drugelis!”

“Veizék | mano grazius vabzdelius, kaip jie
laimingi saulés spinduliuose. Pazvelk, meiluti,
a$ juos atvedziau ¢ia, kad tave nuraminti. Ah!
neliesk ju daugiau, nesuzeisk ju, nedaryk jiems
kanc¢iy! Klausykis juy ir géréekis kaip laksto po
rozes, pasirodo zieduose arba zaidzia zolgje. My-
leki juos labai: tu iSmoksi ju kalba, ir tada, mano
numylétas, jau niekad nenuobodziausi, tavo maza
Sirdis pasitaisys.” :

Taip jam sako maza, grazioji vabzdziy Deivé,
paskui iSnyksta patvindintame besileidziancios
saulés spinduliy vezime. Mazas Princas pabunda
trindamas akis.

0O, po Siai dienai, kiudikis daugiau niekuomet
nenuobodziauja, kai jis pasivaikséioja graziame

sode, nes vabzdeliai yra jo draugai, jie Princui
pasakoja jdomius daiktus ir jis stebuklingai Juos
supranta.

Ar tai stovédamas prie§ krimus rozetu, ar
tai guledamas tarp dobilu Zolgje, jis seka kiek-
vieng ju judé€jima, plastinga lakiojima; o jeigu
kartais, pailsintas vaiksciojimo, karséio ir studi-
ju, uzmiega aléjos krante po auksta liepa, tada
aukso drugeliai, be baimés, atskrenda paglostyty
jo garbiniuoty plauky, nusileidzia ant besiSyp-
sanciy lapy lyg ir ant rozés skaiscios, ka dvelkia
pavasario parfumu.

Verté Vincentas.
Paryzius, 24 geg., 1926.

il e B

] LIETUVA SU VYCIU EKSKURSIJA.

Dabar, kuomet Lietuva yra nepriklausoma
valstybe, kiekvieno lietuvio iSeivio yra priedermé
aplankyti savo gimtinj krasta, aplankyti savuo-
sius, pasigeréti broliu nuveiktais darbais, pakve-
puoti tyru Lietuvos oru, atgaivinti jausmus.

Kuomet Lietuva vaitojo po maskoliy meskos
letena, tuomet buvo pavojinga ir bandyti vykti
savo tévynén, nes rusuy zandaras-raudonsiulis tuoj
prie taves prisikabindavo, dabar jau drasiai ga-
lime vykti, nes miasy prispaudéjai su géda turgjo
apleisti Lietuva, taigi naudokimés proga ir visi
lankykime savo gimtinj krasta, kur augome ir
praleidome laimingiausias jaunimo dienas.

Siais metais Lietuvos kaimo jaunimo ‘“Pava-
sarininky” organizacija Sves 15 mety save gyva-
vimo sukaktuves ir toms sukaktuvéms paminéti
turés didelj seima-konferencija, kur suvaziuos
gimtai grazaus kaimo jaunimo, atstovaujanciy
50,000 jaunimo “Pavasario” organizacija.

Am. Lietuviy Vy¢iai ta jubiléjinj seima zada
aplankyti su skaitlinga Amerikos jaunimo 'eks-
kursija. L. Vy¢iy ekskursija iSvyksta Lietuvon
birzelio 14-ta diena, i§ New Yorko be persédimo
tiesiai Klaipédon, todel visi, kurie tiktai rengiasi’
Simet vykti Lietuvon vykime su Vy¢iu ekskursija,’
nes birzelio ménesis pats patogiausis laikas vykti,
tuomet ir jurés bana ramiausios. Teéveliai, leis-
kite savo sinelius ir dukreles aplankyti miisy
brangia tévyne Lietuva. Pagelbékite jiems susi-
pazinti su Lietuvos jaunimu, pakvépuoti tyru oru
ir pazinti Lietuva su jos Birutos kalnu. Nepa-
sigailékime Simtinés, kitos, nes tas Simteriopai
apsimokés. Tiktai ¢ia augusiam jaunimui duo-
dami susipazinti su Lietuva iSgelbésime juos nuo
iStautéjimo. Tiktai pazing Lietuva ja pamylés ir
brangins jos kalbg."

Taigi kas tik gali vykime Lietuvon | “Pava-
sarininky” 15-os mety jubiléjinj seima-konferen-
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cija ir savo dalyvavimu prisidékime prie tos
i8kilmés pagrazinimo. Vykime ir pamatykime
kaip miisy jaunoji karta, jaunimas tautos ziedas,
kaip jie seimuoja ir kaip savo reikalus tvarko.
Taigi, visi Lietuvon su Vy¢iy ekskursija bir-
zelio 14 diena.
Federacijos Sekretorijatas.

S

J. Dulkynas.

Neverkit Pas Kapa..!

“Minékit ne pragaisti mirti, kapus,
Bet kova, vien kova be galo:
Geresnio paminklo didvyriams nebus,
Kaip vykdymas ju idealo.”

1§ “Vainiko”

Miisy Lietuva Siose pastarosiose dienose
yra pasriuvusi aStriai siela perveriandéiame gédu-
lingume. Priezastis to varginancio, litidinancio
gedéjimo yra keliy Tévynés istikimiausiy, dar-
bais bei mokslu brangiausiy Stiny mirtis! Tikrai
susipratusioji, sajaucianc¢ioji lietuviSkoji visuo-
mené begalo Siose dienose geda netekusi Siy gar-
bingujy, Tévynei taip brangiyjuy didvyriy. A.a.
Arkivyskupas Matulevi¢ius, a.a. Daktaras Basa-
naviéius, a.a. Inzinierius Vileisis ir a.a. Mokyto-
jas Damijonaitis ypatingiausiu biidu virkdino sa-
vo i§ Sios Salies—pasaulés visiSku prasiSalinimu
skaitlingas lietuviskas minias. Apie sukeltaji
gedéjima (iS priezasties juju mirimo) man ne-
reikia Cion placiai rasyti—Jus visi tai gerai zi-
note. Siame raSinyje mano siekiu yra gilintis i
virSuje parasSytuyju eiliy mintis.

Tos eilés yra paimtos i§ knygos “Vainikas,”
Binkio paruostos. Autorius Siu vartojamyjy ei-
liy yra “Vaidilos Ainis”’—Julius Janonis (1896-
1917).

Mintys kurios yra talpinamos Siose eilése ais-
ku labai prakilnios. Siam lietuviy savo mirusiy
didvyriy gedéjimo metui Sios eilés, Sios mintys,
prakilniosios yra begalo brangios, svarbios. Mes
privalome, anot jo, neverkti pas mirusiyju kapus,
bet pripazinti juju darby branguma, juju idealy
verte ir juos miisy kasdieniniame gyvenime vyk-
dyti! Mums, Lietuvai, Amerikai, Dievui, visai
visatai! reikia daugiau tokiy gabiy, idealingy,
Sirdingai pasiSventusiy veiké;y, didvyriu kaip
a.a. Arkivyskupas, a.a. Daktaras Basanvicius ir
kiti! Neteke juju Siose mums taip brangiose
valandose nusluostykime gedéjimo aSaras ir Zeng-
~ kime mirusiyjy idealingaisiais, pramintaisiais,
prakilnaisiais keliais! Jeigu mes mylime Juos,
branginame atsakanéiai Jyju darbus, nuveikimus,
mylékime ir darba, prakaita vedanti prie Jyjuy

idealy jgyvendinimo! Toks tai miisy kelias, lie-
tuviai, $iy garbingyju didvyriy parodytas pradé-
tas! Zengkime juoju iki pasieksime Jyju idealy,
iki Tévynei $vies laisvoji nepriklausomybés sau-
lele, iki visos lietuviy Sirdys pripazins Dieva
esant. Tai miisy darbas—vykdinti a.a. mirusiyju
prakilniuosius idealus! NegaiSinkime veltui lai-
ko beaSarodami, nieko vertingo neveikdami. Va-
rykime pirmyn Velioniy graziai pradétaji, zymiai
pavarytaji Dievui bei Tévynei darba! Tai bus
Jiems graziausiu, brangiausiu, Juos geriausiai
garbinanc¢iu paminklu!

Taigi, lai Siojo prakilnaus poeto eilés-mintys
ragina mus | naudingasias gyvenimo bei idealu
vézes! Vykdymas Jyju idealy bus Jiems i§ miisu
silpnutélés pusés atsakanciausiu paminklu! Tai-
g, prie idealy jgyvendinimo! prie Velioniy prade-
tyjy darby tobulinimo, pildymo! Atminkime vél
kad:

“Geresnio paminklo didvyriams nebus,
Kaip vykdymas ju idealo.”

S e

VAICKAUS DRAMOS TEATRO PADEKOS
ZODIS.

Siuo teatras reikia Sirdingiausj adiii visiems
tiems, kurie Siokiu ar tokiu biuidu prisidéjo prie
surengimo mums vaidinimy Siose lietuviy kolo-
nijose, biitent:

Kenosha, Wis.: gerb. kleb. Draugeliui, p.p. A,
Lauraiéiui, V. Strasevi¢iui, A. LemeSiui, Kaz.
Mazeikai ir Kaz. Mazeikai jaunajam.

Waukegan, Ill.: gerb. kleb. Klioriui, p.p. A.
Gareliui, M. Skirui ir J. Saléiui.

Racine, Wis.: gerb. kleb. Balinskui, p.p. P.
Karaliunui, A. Gudziunui, B. Piepoliui, prof. Tau-
jeniui, St. Sapikui ir Vasiliauskams.

Chicago Heights: gerb. kleb. Svirskiui, p.p.
A. Lialiogai, M, Zarankaitei, S. Trumpickaitei,
Pr. Jonuéiui ir St. Mansviliutei.

Melrose Park, Ill.: gerb. kleb. Daumantui,
p.p. Vaiciuliui, K. Ivinskui, Ant. Joncai, Jonai-
&iui, Simanskiui ir Braziui. -

Gary, Indiana: gerb. kleb. Martis, p.p. Ant.
Valénui, Ign. Adomaiéiui, J. Mikénui ir Ant.
Zdankui.

Brighton Park, Chicago: gerb. kleb. Brigkai,
p.p. J. Brazauskui, J. Barsé¢iui ir JovaiSai.

Taipgi visiems tiems, kurie parei§ké simpati-
jos ir-uzuojautos teatro zZygiams, bet kuriy pa-
vardziy, skubotumo delei, neteko suzinoti.
Teatro Direkcija. -

“Negalima”—tai yra zodis kurj gali rasti vien
kvailiy zodyne. Napoleonas

o
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CLEVELAND, OHIO

IS Liet. Vy¢iu 25-tos kuopos darbuotés. DBalandzio 11
dieng L. Vyéiu 25-t Kuopa laiké ménesini susirinkima
Lietuviy svetaingj.

Susirinkima atidaré pirm. G. Venslovas. Malda at-
kalbéjo dvasios vadas kun. Smil¢ius. Po perSaukimui val-
dybos, buvo perstatyta kun. F. Gelumbis, kuris nesenai
i Clevelando kolonija yra atvykes darbuotis ir pirmu kartu
atsilanké | kuopos susirinkimg. Gerb. kun. F. Gelumbis
pakalbéjo kaip moksla eidamas mégino kelti lietuviu
dvasia, ir dabar prijauéia dirbancius tautos gerovei, ypaé
jaunimga-Vyéius.

Pladiai apkalbéta rengiamas vakaras balandzio 24 d.
Nutarta rengti didelis veikalas j rudenj; palikta teatraliai
komisijai surasti, kuris biity tinkamas. Apkalbéta koro
reikalai; pasirodé, kad gerai gyvuoja; nusitrauké paveik-
sla, nariai gerai lankosi i repeticijas, stropiai rengiasi
prie vakaro. Jaunameéiy skyrius neatsilieka nuo didziyju.
Taip pat dalyvaus rengiamam vakare su dainomis ir zai-
dimais; tik tiek negeras i§ nekuriy pareigkimas, kad Sv.
Jurgio parap. mokyklos seserys draudzia priguléti prie
Vyéiuy. .

Apkalbéta sporto reikalai; pavesta pirmininkui Saukti
vieSa visu lietuviu susirinkima, kurie tik myli jvairius
zaidimus.

Buvo ir daugiaus raporty ir jvairiy smulkesniu rei-
kaly aptarta.

Linksmas vakaras. Balandzio 24 d. Lietuviy svetai-
néj atsibuvo Liet. Vyc&iu 25-tos kuopos linksmas vakaras;
5:30 val. vakare, paskirtu laiku, pradéta programa. Ne-
zitirint, kad oras buvo blogas, Zmoniu buvo pilna svetainé.
Programo vedéjas J. V. Sadauskas perstato priauganéiu
skyriy atidaryti programa, skaitlingas biirys vaikuéiu su-
dainavo graziai pora daineliy, vadovaujant muz. V. Grei-
¢iui, ir pazaidé kelis tautiskus zaidimus, kurie zitirétojams
padaré gera jspadi.

Veéliaus seké loSimas, jauni kuopos loséjai gerai atloSe
juokingg dvieju aktu “School Days” (Mokyklos Dienos).

Dalyvavo loSime sekanti vaidylos, p-les W. Simonaitg,
Jul. Berzinskaité, Ad. Stepulioniiité, Al. Zemailiate, Elz.
Zebriute, Al. Kiveritite. IS vyru: J. Uselis, J. Brazys,
V. Jankauskas, K. Norbuta, St. Luiza ir Ant. Uselis.
LoSejai buvo tinkami savo rolése ir gerai atliko savo
uzduotis.

Teatra “School Days” iSverté Lietuviu kalbon kuopos
pirmininkas, J. Venslovas, ir pats vaidino profesoriaus
role, kas buvo pasekmingai atlikta.

Po teatrui seké muzikalis programas smuiko, piano
skambinimai; bet jaunu dalyviy vardy nepamenu.

Padainavo graziai solo, dvi daini, p-1&¢ Zof. Kuéins-
kiiité. Sudainavo dueta sesutés Z. ir A. Kudinskilités gerai.
Uzbaigé programa skaitlingas maiSytas didziuju koras,
sudainuodamas tris dainas: “Girios Aidai,” “Tykus buvo
vakarélis,” “Kas subatos vakarélis.” Vadovavo muz. V.
Greic¢ius.

Patartina tam jaunimui, kuris iki Siol neprisidéjo prie
L. Vyéiy veikimo, kad stotu prie prakilnaus jaunimo
darbo, o ateityje daugiau bus galima nuveikti. Kuopos
susirinkimai atsibina kozno ménesio antra panedélj. Koro
repeticijos kozno ketvergo vakare. Jaunameédiy repetici-
jos kas subata, pirma val. po piety, Lietuviy svetaingj.

PROTOKOLAS

Lietuvos Vy¢iu Chicagos Apskritys laiké ménesinj su-
sirinkima Ciceroje prie 14-tos kuopos, Sv. Antano parap.
- mokyklos kambaryije.

Perskaitytas protokolas i§ praeito susirinkimo ir'vien-
balsiai priimtas. Paskui seké jvairiis raportai:

“

Sokiu komisija per Budrj idavé raporta i§ Apskricio
rengiamu Sokiy, kurie atsibuvo vasario 17 d. Dabar ran-
dasi gryno pelno $97.00. Bet visos kuopos nesugrazino
tikietus ar pinigus.

Kaslink Tradicinio iSvaziavimo; kadangi nepribuvo
rengimo komisija, raportas atidétas iki sekanéio susirin-
kimo.

Dramos vakaras, kuris atsibuvo balandzio 12 d., pasi-
sek@ visais zvilgsniais. Zmoniu buvo daug. Raportas ne-
buvo pilnas, bet ponas Sakalas sekanéiam susirinkimui
priruo§ pilna raporta.

Vakariniu Valstiju Seimelio surengimo raporta iSdave
ponas Sakalas. Svetainé buvo pasamdyta Ciceroje Gegu-
zés (May) 29 d. IneSimas bei sumanymas duotas, kad
laikas per trumpas, todelgi seimas nebus rengiamas. Bet
ta pati komisija igaliota suruosti rezoliucijas. Tadgi kitas
apskri¢io susirinkimas bus pries-seiminis. Sis raportas
bei permaina vienbalsiai pximta.

Baseball susirinkimas atsibuvo prie 4-tos kuopos.
Sekanti valdyba tapo iSrinkta: Bruno Nauséda, pirm.;
A. Valonis, vice-pirm.; J. Martinonis, rast. Pasirodé, kad
lyga rengia Sokius Dreamland svetaingj, balandzio 27 d.
Taipgi buvo priduota bila del stationery—$9.00. Paaig-
kéjo, kad kuopoms nebus reikalinga mokéti “umpire,” nes
apskrities lyga ta visa, apmokés, jeigu Sokis pasiseks.
Kaip paprastai, taip ir Simet, bus duodamos dovana tai
kuopai, kuri laimés ¢ampionata. Pirma dovana—$75.00;
antra—=3$50.00; trec¢ia—$25.00.

Komisija del surengimo pagarbos vakaro del “Jack
Sharkey” nieko nenuveiké, nes jis neatvaziuos i Chicagsg
per ilgoka laika.

Pirmininko jnefimu susirinkimai bus laikomi subato-
mis vakarais, tik per vasara. Apskritys rengia piknika
birzelio (June) 5, 1927. IS kalno tikietai kainuos 3bc.;
prie vartu 50c. Taipgi bus duodamos dovanos kuopoms,
kurios daugiausia kg iSparduos. Komisija per pona Pe-
truli darbuojasi, kad Sis piknikas pasisektu.

Sumanymas duotas, kad Vyéiy Apskritys svarstyty
apie jsteigima savo kliubo nama. Kadangi laikas buvo
trumpas, §is sumanymas atidétas iki sekanéio susirinkimo.

Nebuvus daugiau svarstyti, susirinkimas uzdarytas.

Sekanéiy kuopu atstovai dalyvavo Apskridio susirin-
kime:

4-tos kuopos: J. Martin, S. Simulis, F. Vainora, A.
Petrulis.

5-tos kuopos: V. Striogas, J. Lebezinskas, P. Masis,
J. Krivickas, F. Valaitis.

8-tos kuopos: Alex Budris.

13-tos kuopos: Vincent Stancikas.

14-tos kuopos: Jonas Kasulaitis, Ed. Skadauskas,
P. Bernotas, I". Maciulis, V. Vilkanskaité, A. Rubliauskai-
té, A. Trainis.

16-tos kuopos: B. Cerkauskaité, R. Cerkauskaits, A.
Bubniaté, J. Katauskaite:

24-tos kuopos: Ig. Sakalas.

36-tos kuopos: O. Ivinskaité, N. Rendaité, B. Per-
minaité, C. Mickaité, K. Mickaite, J. Juzaitis.

Taipgi dalyvavo J. Cervokas ir Pranas Zdankus.

Ragtininkas,

HARTFORD, CONN.

The K of L. State Convention was held in Waterbury,
Conn., April 10th, 1927, and the lodges were represented
by the following delegates:

Waterbury, Lodge 7: A. Aleksis, N. Bakunas, P.
Paulauskaité, B. Varéiuniité, Anna Mazeikiite, M. An-
drikiiité, Al. Murecelynas, John Stankus.

New Haven, Lodge 50: Anna Norkiniiité, Marion
Jokubaité, E. Simoliiniuté, Marion Simolitiniité, Peter
Medelis, Joseph Baléius, Julius Dvilevicius.
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KAZYS VIESULA
Dabartinis Lietuvos Vyéiu Centro Pirmininkas, didis jau-
nimo darbuotojas, vyksta | Lietuva su Lietuvos Vyéiu
ekskursija, kuriai ir vadovauja.

Hartford, Lodge 6: George Mazenis, Josephine La-
beskis, Anthony Labeskis, Anthony Mazotas, Monica Yes-
mentes, Stanley Shimkus.

New officers were elected for the following year, as
follows: J. Kairis, President; M. Jokubaites, Vice-Pres.;
C. Yesmentes, Secretary; V. Urbonas, Treasurer.

A big program for this Spring, as well as for the
Summer was decided.

An outing was voted upon to be held at New Haven
July 17th. Prizes to be given to the winners of the
different athletic events that will be planned especially
for that day. Watch for further announcements.

A Basket Ball League was started early last fall
between New Haven, Waterbury and Hartford. The
League was a great success socially and to close up the
successful season and at the same time celebrate the viec-
tory of the Hartford team, a Big Banquet was held May
14th; a beautiful Loving Cup was presented to the win-
ners, the Hartford team.

A big field day is planned for this September at
Winpogq Club in Windsor. Hartford Lodge will have
charge of this affair. Tennis tournaments will be played
at each city and winners of these tournaments will play
the final games at Winpoq.

We hope to see every member turn out for all these
affairs for we know a good time is in store for all
those that come. C. Y.

MASPETH, N. Y.

Liet. Vyé¢iy 110 kuopos susirinkimas jvyko penkta-
dieny, geguzés 6 d., 1927, Klibo kambariuose, 8 val. yak.
Pirmininkas atidaré susirinkima su malda. Apsvars-
¢ius visa eile dalyky, Pirmininkas skaito prisiusta laiska
i§ ligonbudio nuo serganéio nario C. Litvino, kuris buvo
sunkiai suzeistas, kada automomibiliy trokas pervaziavo

jam abidvi kojas. Nutarta leisti ant ilaimejimo $5.00
auksu ir pelna pasiusti jam kaipo pasalpa.” Taipgi nu-
tarta jam nuvezti frukty beskute.

Linkime C. Litvinui kuogrei¢iausiai pasveikti.

Balius. Geguzés 7 d., National svetainéje, ivyko kuo-
pos balius. Jaunimo buvo prisirinke neperdaugiausia, nes
buvo ¢ia pat rengiama net ketur] kiti Sokiai ir tokiu
bidu balius nebuvo pasekmingas.

Sportas. Miisu kuopos baseball tymui labai gerai
sekasi. Jau pasiseké i$laiméti pirmus du (2) i§ trijy
logiy, ir tikimasi, kad ateityje laimés visus loZius. Valio,
Vyéiy baseball tymas! Narys.

CHICAGO, ILL.

Council Thirteen, Rough Neck Town.

Well gosh ding it, we sure ain't won a game as
yvet, but anyhow we all don’t care, we is still happy
and carefree and something every one cain’t be. But as
the good book says, stopping to consider this from the
sycological point of view we still are a good bunch of
sports, even if we did play West Side on the city’s
dumping grounds, owing to the fact that their credit is
no good at a real park.

Gee whiz, we're going to play the Brighton Park
L. K. of A. (Little Kids of America) and I sure am
suspenses over what the outcome will be; but doggone
it we sure as the devil intend to get more than three
Tuns off a them. How about it team, ain’t we, Yah
Shuar.

It’s been rumored that the rough necks (Town of
Lake) are gonna serve “beer” at the district’s picnic.

Some of the members in our council are trying to
revive the C.B.C., but it seems that nobody wants to
join it any more; I wonder what happened, some time
ago everybody was so enthused over the idea, now look

it, nobody even wants to think of it.
Abe Alplayer.

NEW YORK, NEW YORK.

Tighting gamely until the end, Gloom was K.Oed by
Joy in the first minute of their encounter at the Cabaret
and Dance, the first of its kind presented to the Lithua-
nians of the Kast, May 8, at the Parish Hall of Our
Lady of Vilna. This affair was promoted by the Knights
of Lithuania, New York Chapter 12.

The spacious dancing salon was profusely decorated
with various colored papers and flowers. A large poster,
upon which were imprinted the words ‘“Vytis,” hung
above the stage, whereon played the Merry-go-Rounders,
a seven-piece orchestra. Innumerable tables were ar-
ranged in Cabaret fashion about the hall.

Gayly gowned hostesses moved among the crowd,
which included about 200 persons, among them, the ma-
jority being members of the Knights, who had come to
attend the convention of the New York-New Jersey dis-
trict, held in the same hall earlier in the evening.

The program for the evening was introduced by Bob
Grosso of the Cineova Pictures Corporation, recently or-
ganized by the Lithuanians of New York. He entertained
the audience, while the actors and actresses were behind
the stage, with witty monologues of Jewish life in
America.

Amidst the gayety and glee, Miss N. Gallagher, sup-
ported by a chorus consisting of the Misses Agnes Paskey,
a former Broadway star, and the coach of the chorus,
Ella Lee, Mae Paskey, Vivian Jennings and Mae Lisanke,
stepped into the center of the auditorium, and presented
a song and dance number entitled “Schoolday Sweeb-
hearts.”

Following the Re\me, Billy West (in person) gave
a Charleston Exhibition, which was well received. Other
entertaining features on the program were: solo, “High,
High, High Up in the Hills,” rendered by Miss A. Dray-
mont; solo, “How Could Red Riding Hood,” sung by Miss
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A+A RAPOLAS PIRAGIS

Mires geguzés 15 d. (skaityk korespondencija i§ Detroit,
Michigan—West Side).

o

Mildred Clark! duet, “In a Little Spanish Town,” by the
Misses A. Draymont and M. Lisanke; Tango Exhibition
by the Paskey Sisters; Specialty Jig by Mr. M. Frank;
Toe Dance by Miss Betty Ungens, and lastly the Black
Bottom Revue by the chorus.

The committee of arrangements includes the Misses
Mae Lisanke, Mae Paskey, Anna Draymont and Anna
Bogdan and Mr. John Madiukas. “Z

DETROIT, MICH.
Chapter 102

Grim death has ascended into our happy midst, tak-
ing away our dearest friend, Ralph Piragis, Sunday eve.,
May 15th.

Oh, what sadness prevails. The dreary emptiness;
we do not see him in the accustomed place. With his
cheery smile, a word of gladness to all, indeed we miss
him so much.

Ralph was the foremost promoter in our colony. He
gave more than six years of his valuable time; always
ready to undertake all difficult responsibilities. A help-
ing hand to all, peace-maker in distresr. No words to
express his endeavors for his people and his church.

He has gone at the call of our Maker. Left us
crushed in spirit and aching heart. We will face our
sorrow as true Knights, with a smile through the tears.
We pledge in his honor to carry on the work as he has
planned and wished to accomplish.

May 18 our beloved friend was borne from his home
by six K of L. members and his friends, through ranks
formed by all K of L members—young men holding
lighted candles; the young ladies clothed in black, wearing
black bands on their hair; each bearing a spray of
flowers, innumerable floral tributes by a host of friends.

The sad procession moved slowly on to the church,
where Ralph had worked untiringly to erect and main-
tain. With a heavy heart Father BoreiSis officiated at
a Solemn Requiem High Mass, with the assistance of
two priests from St. Ann’s parish, a neighborhood parish,
where Ralph was well known. Our choir rendered the
hymns that were dear to his heart. When he sang them
with great joy for Kaster Sunday and after.

Professor OlSauskas’ directed the choir and played
the organ, with outer calmmess, but his” head was bowed
with sorrow, heart with sadness, seeing his best pal and
friend laid on the death brier before him.

Who made the professor more welcome, when he
came as a stranger? Yes, Ralph, he does it all.

Solo by prof. V. X. Medonis. .Two violin numbers

by Mrs. V. Medonis, an instructress at the Detroit Con-

servatory of Music. - pt o
Our dearest friend was laid at rest -afzfth% Holy
Cross Cemetery. We sang our last hymn, sai last

prayer, bid our last good-bye on this earth fo our‘
Ah, Dear God, grant him everlasting Qeace in heaven
F. A. D. 4

CHICAGO, ILL.

Brighton Park. Vyéiu 36-ta kuopa laiko savo: asi-
rinkimus kas antra savaite McKinley Park svetaingj.’

Labai grazy jspudi padaré misu kuopa Verbu ryta,
dalyvaujant suvir§ dviem Simtam nariy, kurie priémé V.
Komunija.

Gaila buvo nariams, kuomet pranesta apie musu za-
biausia veikéja (?), kurie yra per kelis metus kasos
globéjas, kad staiga apsugo ir nusiustas hgonmen, at-
jausdama kuopa nusiunté jam géliy bukietg  ir founﬁam
pen. Laukiame greito pasvexklmo

Del didesnio entuziazmo ir pagerbimui basebohmnl&u
balandzio 28 d. surengta jiems bankietas, Perry’s. svet.
Stasys Pieza, bidamas vakaro vedéju, iSreiSké .
tiksla; Ja.m uzbaxgus kalba, tapo perstatytas Pirmini s
Simutis; jisai kalbedamas priminé kaip ir  kur attado
manageri, tai yra Juoza Miller, persikélusj i3 Spnngfleld,
kuris stipriai veikia su savo basebolininkais.

Sekantis kalbeto_]as, gerai visiems zinomas Mr. Bren‘
za, kalbéjo apie zaidimo tikslus; visi buvo uzganédinti jo
kalba, ka liudijo gausus delny plojimas. Taipgi kalbﬁjo
Kazimieras Ivinskas, o po jo seké Manageris Miller, Phil-
lips, Zarumskis, Kelpsaite, Phillipiené ir kiti. Po valgiu
prasidéjo Sokiai. Orkestra buvo 36-tos kuopos.

Geguzes 1 d., 3 val. po piety, buvo Grand Opemyg,
arba pirmas zademas Misu kuopos benas, po vadovyste
Simuéio, apsirenge baltai, grajindami “March,” &jo aplink
zaidimo vieta; paskui juos seké miisu kuopos basebolinin-
kai, o paskui juos West Sidés basebolininkai. Sugrizus
prie first base, Pirmininkas Simutis jteiké manageriui
Miller “horseshoe” i§ géliy del “good luc ” Brenza is-
meté pirma bole.

Prasidéjo zaidimas, Brighton Parkiediai suplieke
West Sidie¢ius. Kadangi miisu kuopa turi daug rooteriy,
pasirodé reikalinga turéti ir “cheer-leaderiu,” kuriais tapo
iSrinkti Antanas Petreikis ir Jonas Juzaitis.

Kuopos narée Adelé Mazeikaité buvo Sv. Bernardo
ligoninéje del operacijos; po sunkios ligos, pranesta, kad
eina geryn; neuzilgo vél bus misy tarpe.

Mergaiéiy Atletikos skyrius nors dar nieko daug ne-
nuveiké, bet rengiasi prie baseball ir tennis.

Koresp.

DETROIT, MICH.
(West Side)

Pavasaris. Kur pazvelgsi, visur akj traukia tyras
zalumas, naujai iSsprogusiu medziy lapelin. Tik ka pra-
zydusios gélelés taip ir traukia, gaivina kiekviena jauna
sirdele, rodos kelte kelia visa gyvybe kokion tai erdven...
Pavasaris—gyvybes, linksmumo ne$éjas. Tik deja.. ne
mums, westsaidie¢iams. Nuo &m. geguzés 15 d. pabiro
i§ misu akiu asaros; tamsus liudésio ir gedulo debesys
apsiaubé misu padange, kuris ilgai bus apniaukes visas
miisy jaunimo Sirdis. Tai siaubiinas, debesys—tai negai-
lestinga mirtis, kuri iSrové i§ misy tarpo, visy miisy
geriausj drauga Vyti a.a. Rapola Piragi. Negaliu iSpasa-
koti visu velionies nuopelnu visuomeniniame darbe, ypaé
jaunimo tarpe. Tiek tik galiu pasakyti, kad tai buvo
a8is apie kurj sukosi visas jaunuomenés veikimo ratas.
Maza tokiy zmoniy, ir mums ji be laiko pagrobé, ar tai
ne ziaurus mirties pasityclopmas Kaip jis buvo vxsq
mylimas ir kaip visi buvo prxe JO pnsmée, parodé jo
laidotuves. Lietuviu svetameje Jo mirimo dieng buvo kon-
certas su Sokiais. Gavus mma apie mirtj R. Piragio, tuoj
buvo nutraukti Sokiai ir visi pilnomis afary akimis ifsi-
skirsté. Rytojaus vakarui tuoj suSaukta Vyéiu 102 kp.
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P-LE ADELE RUBLIAUSKAITE

Lietuvos Vy¢iy Centro Rastininké, kuri nenuilstanédiai dar-
buojasi kelinti métai, eidama pareigas Centro Valdybos
nario; pirmiau buvo Izdo Globéja, dabar Centro Rast.
P-lé Rubliauskaité vyksta Lietuvon su Vyéiu ekskursija,

WATERBURY, CONN.
Nauju nariy priémimas.

L. Vy¢iy T-tos kuoeos nauji nariai buvo graziai pri-
imti balandzio 30 d., Sv. Juozapo parapijos svetainéje.
Pirm. A. Aleksis trumpai paaiSkino organizacijos jstatus,
ragindamas biiti veikliais nariais, ir priklausyti prie nors
bent vieno veikimo ratelio, butent: choro, dramos ar
sporto skyriaus. Prisiega davé dvasios vadas kun. Valan-
tiejus; taipgi graziai pasveikino naujus narius, jeinancius
i Vyéiu organizacija.

Pasibaigus rimtos prisiegos, geru linkéjimy, prasidéjo
kitos ceremonijos, kurias vedé J. JenuSaitis. Buvo tai
iniciavimas (initiation). Vargiai greit uzmirs!

Toliau seké uzkandziai ir Sokiai. Grojo veltui mis
Vydiai vaikinai: K. Gluodenis, J. Aleksandraviéius, J.
Joksa ir J. Kristonis.

Pertraukoj buvo dovanu iSdavimas nauju narig va-
jaus laimétojams. Pirmiausias, puikus “military set”, pa-
aunkotas Vycio J. Bendlerio, teko gerb. kun. Kazlauskui.
Antras—graziis marskiniai, paaukoti Vyéio J. Jenusaicio.
Treéias—O. Juodsnukiitei—trys poros Silkiniu pandeky,
paaukotos Vydio J. JenuSai¢io. Ketvirtas—E. Stadalnin-
kititei—auksiné plunksna, duota J. Wasiliausko. Penktas
—J. Servilienei—perlai, paaukoti J. Wasiliausko.

Motinos Diena. Vyéiai pavyzdingai apvaiks&iojo di-
dele &vente “Motinos Dienoj.” Ant miSiu ir prie Sventos
Komunijos €jo in corpore. Po miSiu &jo visi i svetaing,

kur buvo priruoSti puikiis pusryé¢iai.. Patarnavo Marijos
Vaikeliu draugijos narés.

Po piety ir vakare buvo suloitas veikalas “Katriutés

Gintarai,” po vadovyste muz. A. Aleksio. Veikiantieji
asmenys:

“Katriute”’—loSé Marcelé Andrikis.
taip ir dainas labai jautriai iSpilde.
Waterburio tikroji zvaigzduté.

“Jonukas”—Jonas Mazeika, loSé viena svarbesniu ro-
liu. ISskiriant perdaug greita kalba, gerai atliko.

“Gineitiené”— Maryté Orantas. ‘“Adomas”— Albinas
Marcelynas. “Rozalija”—Kastuté Liutkus. “Agné”’—Ma-
r&_lf._Stankus. I 1

Virsminétos rolés buvo mazos—atliktos gerai.

“Barbuté”—Elyte Stadalninkas. Del pirmutinio sce-
nos pasirodymo, jos rolé buvo labai svarbi. Jos kalba
buvo aiSki. Nekuriose scenose savo role nepaprastai gerai
atliko. Tikimes ateityje iS5 jos gera artiste.

“Magdé”’—Ona Juodsnukiiite, “Zemaités” role puikiai
atliko. KarakteriSkos rolés tai yra jos “specialty.”

“Petras”—Juozas Mazeika. “Matas”—Jurgis Jasins-
kas. Geriau komiskas roles nieks negaléty atlikti—ypac
pirmasis, Waterburio “Charlie Chaplin,” prijuokino pub-
lika tiek, kad reikés per du ménesiu visiems juoktis,
atsimenant,

Sena Cigone—Kastulé Suopenis. Jos vaidinimas gana

Kaip vaidinima,
Ji yra viena i8§

geras. Pora scenose biitu galéje bt daug geriau. Vie-
nok publikai labai patiko.

Jaunimas Soko ir dainavo graziai,

Veikalas, paimant apskritai, nusiseké gerai. Publika

uzganédinta apleido svetaine, klausdami kada kitas vei-
kalas bus statytas. Muz. A. Aleksiui L. Vyéiu 7-ta kuopa
yra labai dékinga uz jo pasidarbavima, surengdama toki
puiku veikalélj j tokj trumpa laika. L.

HARRISON IR KEARNEY, N. J.

Geguzés 21 d. L. Vyciu 90-ta kuopa parengé skania
vakariene ir Sokius pagerbimui kuopos sportininky ir
naujy nariy.

Puikiai iSpuosta Hautmano svetainé daré malonaus
ispidzio: i§ lauko pusés sukléste zalios medeliy Sakos it
vainikais apjuose aplink visa svetaine, o zavéjandios mu-
zikos garsai verzési i§ vidaus pro pradarytus svetainés
langus, pynési su zaliy medziy vainikais ir nyko nakties
tylioj tamsumoj.

Stalai nutiesti skaniais valgiais ir gérimais. Laike
vakarienés kalbéjo: kuopos pirm. P. Veleikis, jo kalba
visiems patiko; po to kalbéjo basket-bolés ratelio vedéjas
A. Makarauskas; jis sake, kad ateinantj meta 90-tos kp.
sportininkai paims ¢ampionata Vyciu Apskri¢io lygoje.
Kalbgéjo kuopos koresp. J. Stasilionis, sveikino sportinin-
kus ir visus naujus narius; ragino darbuotis organizacijos
labui. Graziu minéiu pareiSké vargoninkas Pr. Odelis.

Vakaro vedéjas parei§ké susirinkusiems ir perstaté
kalbeti Vytj K. NakroSa, kuris nesenai apsivedé su p-le
Magdalena Savickiiite; juos visi pagerbé atsistojimu. K.
NakroSius pasaké grazia kalbg, pasizadédamas ir ateityje
darbuotis prie Liet. Vyéiu organizacijos. Dar kalbéjo S.
Budrevicius, dékojo visiems darbuotojams-joms uz suren-
gima taip Saunios vakarienés.

Rengimo komisijoj buvo Sie: Pr. Stasilionis, K. Mikal-
¢ius, A. Kasparas, B. ASakiinas. Seimininkés, panelés ku-
rios pagamino skanius valgius: E. Sauditiniaté ir V. Ba-
ranauskiite.

Jaunimas, pasivalges skanios vakarienés, smagiai pa-
siSoko. Visi buvo tuomi patenkinti ir dziaugeési i§ savo
nuveikty darbu. )

Kuopos sportin‘mkai sutvéré baseball rateli, kuris pa-
sirenges stoti i kova su visais kitais, kurie tik panores.

Su reikalais kreipkités prie svaidininku ratelio vedéjo:
A. Baranauskas, 51 Maple St., Kearny, N. J.

Koresp. J. St.
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JUOZAS RIZGINIS IR MARIJONA DIRGILAITE-
RIZGINIENE.

Juozas Rizginis, Liet. Vyé¢iu 16-tos kuopos narys, ir
Marijona Dirgilaité priémé Moterystés sakramenta vasa-
rio 27 d., 1927, Sv. Jurgio parap. baznyéioj. Sakramenta
teiké kun. J. Puleikis. - Rizginai uzlaiko “jewelry” krau-
tuve ir nemazai remia Liet. Vyéiu 16-ta kuopa.

Kuopa linki geros kloties jaunavedziams.

extra posédis pagerbimui velionies, kur po maldos atida-
rius posédj, visi skaitlingai susirinkusieji, sustojo pen=
kioms minutéms... Visu veidai nuliude, aSaromis apsi-
pyle.. Néra misy Rapolo.. Laidotuvés, kokiu dar ne-
maté Detroitas ne tik lietuviu, bet ir svetimtaudiu tarpe.
Biina apeigu, eiseny, géliu, kurias galima uz pinigus gauti,
bet tokio Sirdingo atjautimo, kuris ¢ia pasireiské, uz pi-
niga nenupirksi. Jaunimas nepaiso nei darbo, kuri pra-
leides gal ir visai gali nustoti, i§lieka ir dalyvauja skait-
lingai veik visa Vyéiu kuopa, vir§ 70 zmoniu. Procesija
sudaro i§ namu iki baznyéios pésti, nefdami karsta jau-
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nimas ant savo pe¢iu. Mergaités ilgoj eiléj pirm karsto
eina su gyvuy géliu vainikais, kuriu buvo apie 25. Paskui
karta eina vy¢iai ir daugelis kitu organizaciju bei pavieniu
zmoniu. Judéjimas gatvéj policijos sulaikytas pastango-
mis graboriaus K. Stepanausko. Baznyéioj pamaldos pra-
sidéjo apie 9:30, kurias laiké vietinis Vyéiu dvasios vadas
kun. I. BoreiSis, kun. Masevi¢ius ir vienas kunigas‘ vie-
nuolis. I$ muziku, apart art. J. OlSausko, dalyvavo p. V.
Medonis, J. Blazys ir smuikininké p-ia I*. Medonieng, kuri
taip sujaudino visus savo smuikavimu, kad iSspaudé aSara
ir i§ sausiausios akies; turbiit delto, kad pati verkdama
grojo... V. Medonis graziai ir jautriai pagiedojo “Pie
Jezu.” Choras, paskutinj karta dalyvaujant Rapolui (nors
karste) giedojo misias ir “Ave Maria.” Po pamaldy kun.
I. Borei§is prabilo graudzius ir turiningus zodzius, pats
vos sulaikydamas aSaras, kurios prasiverzdamos, atimdavo
nuo jo zodj.. Grazia, pavyzdinga eisena neSame karsta
i vezima ir lydime i kapus vir§ 60 automobiliy, atgiedame
savo mylimam draugui paskutini VieSpaties Angelas ir
paliekame viena.. Nors grizome j namus pas jo brolj,
kuris visus dalyvavusius vaiSino, bet nejauku.. Néra
mielo Rapolo... Laidotuvéms graziai, tvarkingai ir pavyz-
dingai patarnavo graborius K. Stepanauskas.

Perdaug man artimas buvo a.a, Rapolas ir delto sun-
ku kalbéti... Noré¢iau uzmirsti—negaliu. Tik viena zodj:
Jaunime! jei mori atminti savo Rapola, neuztenka pa-
verkti, paliudéti, bet stok jo vieton ir varyk jo pradéta
darba tolyn, tuomet tikrai pagerbsi ji. Jis visa savo siela
déjo Vyéiu 102 kp. organizavimui ir veikimui, taigi mes
likusieji ugdykim ja dar didesne. Netekome vieno svar-
biausiu Suly, iSrové vétra; statykime jo vieton kelis, nors
gal ir menkesnius, o tuomet miisu namas negrius...

Atminimui savo draugo Vydio a.a. Rapolo, geguzés
24 d. surengta “Gedulo vakaras,” dalyvaujant vietos zy-
mesniems kalbétojams bei artistams ir muzikams.

J. O.
e e

GARBUS UZJURIO BROLIAI! '

Mes Kurtuvénieéiai Pavasarininkai, norédami praplés-
ti savo menka knygynélj, kreipiamés prie Jisu, gerb. Vy-
¢iai. Nes mes vieni, ir prie geriausiy nory, nieko ne-
jstengiame padaryti. Kaip nemanome, kaip nedirbame—
pageidaujamyju rezultatu niekaip negalime susilaukti.

Argi galima tikétis geru ir gausiu vaisiy i§ savo
darbo, jeigu i§ visu pusiy gula prieSingos organizacijos,
ir mums prisieina su jomis kovoti? !

Turime savo kuopoje tiktai apie 30 nariy. Sale susi-
rinkimams duoda gerb. miisu klebonas. Bet svarbiausiai
mums yra praplésti savo knygyna, su kurio pagelba galé-
tuméme jsigyti tiek ziniu i5 mokslo, kad juomi apsiSar-
vave drasiai galétuméme stoti prie§ savo prieSa, ir
visuomet jveikti ji.

Knygynélj jau turime susidare, skaic¢iuje 200 knygu.
Dalis pirktu, o kitos gautos auku keliu, tik dauguma api-
plySe, ir vienokio turinio. [sigijimui daugiau, ir jvaires-
niu knygu—tikslu, surengé lioterija, kuri davé pelno vos
60 litu. Taigi, tik senas knygas sutaiséme, o naujoms
jau ir ner...

Tikédamiesi Jiisy, brangiis Vyéiai, uzuojautos, prago-
me mums tame pagelbéti, ir prisiusti mums nors atlieka-
mas; knygas, gal kas laikraS¢iu ar centuky, uz ka i3
anksto pasizadame biiti aukavusiems amzinai dékingi.

O taipgi labai bitu pageidaujama uzvesti betarpij
laisku susiraingéjima Vyéiy su Pavasarininkais.

Tikimesi, kad mus uzjausit, ir mus savo dovanomis
aplankysit. ,

Velydami visiems Vyéiams kuogeriausios kloties, pa-
siliekame Su aukSta pagarba,

Kurtuvény Pavasarininkai.
P.S. Visokeriopas dovanas praSom siusti sekané¢iu adresu:
Kurtuvenu “Pavasario” Kuopos Knygininkui
V. Vileikiui,
Siauliy apskritis, Lietuva-LITHUANIA
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Sportas

NASHUA, N. H.

vNashua K of L opened their season with a victory
by defeating Lawrence K of L by a score of 15 to 2,
Sunday, May 22, at the South Common, before a large
.attendance of fans. The game was interesting until the
third inning, when Nashua let loose their hitting skill
and scored nine runs, and then followed with six runs
in the fifth inning. Lawrence scored in the fourth and
fifth. Paulauskas for Nashua K of L, was the outstand-
ing hero, striking out 16 batters. Michealonis hit a
home run with three on base. H. Maley also covered
the bags with a single to right field and got home on
errors. The Nashua K of L showed up fine in their
opening game of the New England Knights of Lithuania
League. The line-up

Lawrence K of L

Amshy, rf Phillips, ss

J. Gates, 2b-p Gicevice, 1b

P. Davidon, 3b Trashem, ¢

Grigas, cf A. Gates, p-2b
. Krafton, 1f

Nashua K of L
Michealonis, ¢

1

Zydalis, 1f

- H. Malay, 2b Uzdwin, 1b
J. Malay, 3b Kasper, cf
Noraikis, ss Tatareuk, rf-cf

Paulauskas, p Kazlauskas, rf
Score by innings:

Lawrence K of L. 000 110 0—2 5 9
Nashua K of L. 009 060 x—15 12 0

Umpires: J. Spence and T. Grigas.
“Eagle"

TN S

WATERBURY, CONN.

The Waterbury Knights of Lithuania Speedboys’ bas-
betball quintet, senior quintet, which represented the
Waterbury Knights of Lithuania 7th Lodge, during the
past basketball season, had one of the most disastrous
seasons that a Waterbury K of L basketball team has
ever had since its atart five years ago. The team won
but 12 games out of 21 games played, and most of these
defeats they suffered, should have been turned into vie-
tories, losing half of the nine games played by only one
point. The K of L basketball team also suffered a gevere
financial setback for the 1926-1927 season, and unless a
better financial season is looked upon for next year, it
is doubtful whether the Waterbury Knights will be able
.to sponsor another court outfit. However, it is hopeful
that a better financial and more successful court season
will be had by the basketball team starting the 1927-28
vear.

The team has been managed by August Kankel dur-
ing the first month of the team’s organization, but upon
his resignation, he was replaced by Peter Lazauskas, for-
‘mer Crosby High School football star. Tommy Delininkas
was appointed captain starting the season, and while he
'handled the team’s activities for the first two months,
the Knights enjoyed a fine season. Tommy Delininkas
‘had to leaev for one of the leading schools in New York
during the last week in December, and Tommy’s absence
was keenly felt by the team, for the season. Following
‘Delininkas’ departure for New York, Albert Dereskevich
was appointed captain of the K of L team.

Twenty players were seen in the K of L ranks
throughout the season, but three players whose names do

not appear in the Individual scoring averages failed to
score a single point. These following players were seen
in action in the last ten games played: W. Simmonas,
Capt. A. Dereskevich, A, Razieris, J. Stankus, C. Briotti,
R. Kane, J. Dereskevich, J. Mazaika.

The success of the team in winning the twelve games
for the season, was due in a big measure to the playing
of three playvers on the team, namely: William (Cy) Sim-
monas, captain of the Leavenworth High School team in
Waterbury, and this youngster was the leading individual
scorer of the team; Anthony (Slim) Razieris, who played
a brilliant offensive and defensive game, and his smiling
face was always seen in victory or defeat, and Joe Deres-
kevich also performed finely at the backcourt, always
playing a fine guarding game. Johnny Mazaika, the
midget player of the team, also deserves much credit for
his fine playing.

The best game of the season proved to be the Ches-
tertown Collegians-K of L. game, which was won by the
latter by a score of 46 to 31. The Chestertown Collegians
were headed by last year’s K of L captain Joe Alexan-
dravich, and composed one of the fastest teams seen in
College circles, including such famous stars as George
(Gimp) Carrington, whose brother is coach of the Yale
Freshman basketball team; Al Lindenburg, another Wash-
ington College athlete; Al Lovesky, who was one of the
fastest sprinters at Rochester High School, who is now
featuring with his running and various other sports at
Washington College. Jimmy Colosanto and Joe Alexan-
dravich were the other two all around athletes that played
a brilliant game for their college, although it being their
first year.

With three straight setbacks and facing the fourth
one at the hands of the Chestertown Collegians, the
Knights’ followers who turned out to witness another loss
were given one of the greatest surprises seen in basket-
ball circles, when the K of I. Speedboy basketball team,
headed by Tommy Delininkas, gave the opponents one of
the hardest battles of their lives, the score see-sawing
with only one or two points separoting the two teams,
when in the final quarter of play, the Knights bombarded
the Collegian basket with shots that seemed difficult
from different angles of the floor, and came through
with the deciding points of the game.

Other fast games played were between the Worcester
Knights of Lithuania, each team winning on their own
court by only a one-point margin, while the Waterbury
Knights managed to win over the Elizabeth. New Jersey
K of L by two-point margin, but this victory was more
of a lucky one for the Waterburians.

The Waterbury K of L Speedboys eﬁtered the Con-

mecticut K of L loop, which consisted of three teams,

namely: The Hartford Knights of Lithuania, Hartford
City Amateur Champions, who also clinched the K of L
State title by annexing victories over Waterbury and
New Haven; the New Haven K of L. and the Waterbury
K of L teams. The Waterbury team finished out in
second place, but the league was a complete financial
failure to both the Waterbury and New Haven K of L
teams, for the Hartford team completely outclassed their
brthren .court outfits. However, it is hoped that the
Waterbury and New Haven K of L teams will strengthen
their teams for mext season, and with three- evenly
matched teams each Lodge of the K of L in this State
will profit financially and also secure more followers to
travel with their respective teams.

The season’s records are as follows:
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Waterbury K of I,

Total

PRIAUGANCIUJU VYCIU KUOPELE
Po vadovyste p-lés Estellos Navikaites, kuri sédi po tiesiai kuopos dvasios vado, kun. J. Simonaiéio.

22 Falcon Big Five

22 J Falcon Big Five

46 Chestertown Collegians
47 Collegiates

41 J. Delink’s Collegians
41 Crescent A. C.

28 Hartford K of L

89 New Haven K of L
30 Aeronaut Speedboys
33 Panthers A. C.

22 Brooklyn A. C. Reserves
30 New Haven K of L
75 St. John’s quintet

56 First Methodist Five
18 Hartford K of L

24 Worcester K of L

29 Oakville Indies

30 Elizabeth, N. J., K of L
34 Hartford K of L

32 Worcester K of L

24 : Hartford K of L

773

Opponents
29
26
31
37
23
21
46

9
18
29

Opponents 626
Games played—21; won—12; lost—9.

Individual Scoring:

G B F  Points
W. Simmonas ... 12 60 18 138
A, ‘Razieris ... .14 36 25 97
Capt. A. Dereskevich .20 36 9 81
J.iStankus e .16 37 5 79
C. Briotti ... .16 28 20 76
J. Devenis . . 6 29 9 67
R. Kane ... 19 31 4 66
J. Dereskevich = () 26 5 b7
T. Delininkas .. e 13 5 31

A. Garbukas .. w9 7 7 21 -
J. Mazaika ... 12 11 1 23
H. Kenausis o S 3 11
J. Moore ... X = 5 0 10
B. Simmonas .. Rores SRR | 0 8
J. Fellondravich e 1 2 4
J. Delininkas...... O | 1 0 2
PEPranuliS el 1 0 1 1
) I e LT 329 . 115 773

S~

et AT

The following is the record of the Waterbury X of
L Speedgirl quintet. Although the record is not as im-
pressive as it should be, the K of L Girls deserve much
eredit for their fine showing in their first season on the
basketball court, and altho’ the Knight girls were over-
whelmed by large scores at the hands of their more ex-
perienced rivals, they expect to reverse these defeats into
vietories in their 1927-28 basketball campaign. Coach
Clem Briotti worked hard and deserves much compliments
for making a basketball team out of entirely unexperi-
enced talent, and word has been traveling about that
Mr. Briotti will again be re-elected as coach of the
Speedgirls’ quintet. Manager Miss Della Liutkus and
Captain Miss Eva Sheron are also to be complimented
for their brilliant work in organizing the team, and
Waterbury newspapers have their sporting pages filled
with praise for the two Misses’ fine work with the K of
L. Speedgirl quintet. Their record:

Speedgirls Opponents
2 Watertown Girls 28
6 New Haven K of I, Girls 8
5 New Haven K of L Girls 9
11 Oakville Girls 15
13 Mohawks 26
6 St. Raphael’s 11
15 Mill Plain Lassies 13
5 St. Raphael 17
16 Mill Plain Lassies 12
37 All Star Girls 17
116 156

* » *

The following K of L Speedgirls were seen in action
in these games: Misses Olga Geconis, Anna Verseckas,
Josephine Jonikas, U. Sardinskas, Bernie Petraitis, Man-
ager Adella Liutkus, Captain Eva Sheron, F. Stadalink,
Anna. Sabalauskas, Mary Sheron.

* * *

The Waterbury K of I, Reserves played four games

this season, in three of which they came through vie-

torious. Their record:

Reserves Opponents
20 Hartford K of I, Reserves - 15
22 Hartford K of I, Reserves - 16
23 North End “Y” Juniors - 39

29 Hartford K of I, Reserves 21

87 i a
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52-ros KP., ELIZABETH, BASKET-BALL RATELIS
Pereitu metu ¢ampijonai, taip pat ir Simet. Personalas susideda i§ sekanéiuju: stovinti—Stasys Gedminas,
Jonas Matulaitis, Adolfas Petokas, Pranas Sidaras ir Juozas Urbonas.
Sédinti—Adolfas Brazinskas, Juozas Petokas, manager’is, kun. Juozas Simonaitis, Elizabeth’o klebonas, Pra-

nas Raudonis, kapitonas ir vedéjas.

Anthony Razieris Elected New Captain.

Anthony (Slim) Razieris, one of the fastest forwards
to don a Waterbury Knights of Lithuania Speedboy bas-
ketball suit, was elected captain for the 1927-28 season
at a meeting of the basketball players April 10th, at the
K of L clubrooms. Mr. Razieris’ election was popular,
and this speedy player of the Knights will do his best
by leading his quintet to a successful season next year.
Since Joe Alexandravich’s departure for Washington Col-
lege last year, the Waterbury Knights missed the services
of their captain of the 1925-26 season, and during the
1926-27 season the Speedboys were greatly handicanped
.due to their inability of securing a good leader. How-
ever, the appointment of Anthony Razieris as captain for
next year has brought joy to the Waterbury K of 1.
players and followers, and they will attempt to co-operate
with their leader in bringing Waterbury a successful
playing and financial season. TV S,

* * *

K OF L SNARES WIN GAME AT THEIR NEW PARK.

Knights of Lithuania celebrated the opening of their
new diamond yesterday by lambasting the Auburn Giants
7 to 1. Goddard, K of L hurler, let the Giants down
with four hits, fanned nine and contributed a three-bagger
and a single to his own box score.

K of L
MacDougall, 1b .o
Lahey, cf
Martin, If
Feeney, rf
NOWATIBE B i bt it iis
Lee, 2b
Dow, 3b
Alone, ¢

... Goddard, p

Totals

i Auburn Giants
Chamber, rf ...

.. H. Lefever, 2b-c ...

.« A, Smargassi, 3b ...

’

b
cSor=m Hl NWOWN HH O -
== o F—‘l ooccoocoroold

i

W lBoyd, ‘SE-pitiae s il 4
Helms, 1b 3
Carlino, cf 3
S. Smargassi, If ... 3
3
3

Terrai, ¢
OMIZ0IIR; DY e S ERE Ll

Lenard, ss 0
As Lefever; 2b s emanbi .0

I—-ll COOROOOO
t\')l cCoOoOoCcCoOoOOoCOoOCO

Totals

3
Auburn Giants ... 000 001 1
] (€S 0 ) ek T e e 100 201 21 x—T
Summary: Stolen bases—Springfield, 5 Auburn, 0. Two-
base hits—IL.ee, Lahey. Three-base hits—Goddard. Struck
out—By Goddard, 9; by Tomizolia, 4. Base on balls—
Off Goddard, 1; off Tomizolia, 2. Earned runs—K of L,

T hl OCOHORMHEOO

o
(=]

6; Auburn, 0. Hits—Off Goddards, 4 in 9 innings; off

Boyd, 3 in 1 inning; off Tomizolia, 8 in 7 innings. TFirst
base on errors—Springfield, 2; Auburn, 1. Hit by pitched
ball—Alone by Tomizolia; A. Smargassi by Goddard.
Umpires—Augustine brothers.

* * *

HARTFORD, CONN.
City Basketball Champs Are Guests at_Banquet,

There was a merry party at the Hub nrestaurant
April 18 as the formal windup of the city amateur
basketball season with the city champions, the Knights of
Lithuania, as guests of honor.

The Kofsky Co-ops, who were runners-up for the city
title, losing to the K of L in the play-off game after
the regular schedule had been completed, were present
and there were more than a dozen guests representing
the park department, high school committee and the
local press.

Dinner was served at 8 o’clock and after the youth-
ful athletes had shown themselves just as. proficient at
the dinner board as *on the chalked court, Supervisor of
Recreation James H. Dillon, who conceived the city league
plan and put it into motion, opened the after-dinner
program by presenting Alderman Roger B, Ladd as
toastmaster.

-y
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STATO I CENTRO VALDYBA.

POVILAS
Pirmininkas veikliausios Lietuvos Vyéiu 36-o0s kuopos,

SIMUTIS

Chicago, Ill. Jo pastangomis kuopoje suorganizuota pa-
garséjusi orkestra. Per jo pasidarbavima Siandien kuopoj
pilnai gyvuoja dramos, sporto, koro sekeijos. Jo suma-
ningumas, jo personaliné jtekmé Siandien po Liet. Vyéiu
36-tos kuopos véliava sutrauke virs 200 nariy.

Kuopa supratusi p. Simudio jégas, jo jauna siela, jo
pasiryzima dirbti Liet. Vytiu organizacijai, siunéia jj i
Jubilgjinj Vy¢iu Seima, Elizabeth, N. J., ir savo rezoliu-
cijoj pageidauja, kad p. Simutis taptu Centro Pirmininku!

- ete - - o =T

The first speaker was Professor Edward F. Humph-
rey, chairman of the high school committee, who praised
the idea and the administration of the city league, saying
the high school committee was pleased to be able to
tender use of the high school gym. to the league for
clean sports competition between boys of so fine a type.

He told of the tremendous growth of basketball in
the mid-west and said he drove twenty miles to see a
game when he was out there on a visit recently, only
to find the doors of the hall closed and a line stretching
a block or more seeking admittance in vain,

Professor Humphrey said the English insist that they
are in sports not to win, but merely for the joy of
playing, but that England had shown its pique as a
loser by moving to abolish the Olympic games after the
British had been worsted in that competition.

Dr. Vincent Lacava of the high school committee, who
was introduced by Toastmaster Ladd as a man largely
responsible for the high school being available for the
league games, endorsed the league plan and said he would
be glad in the remaining two years of his term as a
committeeman to do everything possible to further the
purpose of the city league.

The Rev. John J. Ambot, pastor of the Lithuanian
Holy Trinity church, whence came the championship team,
said he had attended practically every game and that
clean sportsmanship had been the order. He said such

29
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little unpleasantness as might have cropped out in the
heat of battle was forgotten now, as shown by the fact
that vietors and vanquished were dining together.

Albert W. Keane, sports editor of the Courant, and
Arthur B. McGinley, sports editor of The Hartford Times,
congratulated the winning team and the Co-ops as well
for their fine play throughout the season.

Captain Mazotas gave a brief history of the Knights’
season and Captain Perednia spoke for the Co-ops.

Supervisor of Recreation Dillon said he believed the

league g fine thing as proving ground for good citizen-
ship of the future.

George H. Hollister, superintendent of parks, said
the park department is anxious to supply clean recreation
for all who seek it in Hartford, whatever their age. He
thought this league one of the best agencies to that end.

Mr. Hollister presented medals to the Co-ops.

Benjamin Golding, manager of the Kay Jewelry
company and formerly a well known basketball player,
presented a handsome silver cup to the championship
Knights. He took occasion to predict that abolition of
the dribble will make basketball a faster and better game
in every way, eliminating stalling.

He said the Kay company would be willing to offer
a like trophy next year.

After the K of L quartet had rendered a few popular
selections, the banquet was brought to a close and with
it the basketball season of 1927.

ZOSE JURGAITE
Chicagie¢iu numatoma_ i L. Vyé¢iu Centro Rastininke.

Dabarting “Giedrininky” rast., Sv. Kazimiero Seseru Aka-
demijos Rémeéju rast., ir auklétiné. Liet. Vyéiu 13-tos kp.
korespondenté. “Vytyje” pasiraSo “Omega.”

Savo pastangomis uzlaiko sena modéiute ir leidzia broli
i kunigus.
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DIDZIOJO OFISO TEL. YARDS 1741 IR 4040
Simpatiskas, Mandagus, Geresnis ir Pigesnis Uz Kity Patarnavimas

J. F. EUDEIKIS GO., PAGRABY VEDEJAI

DIDYSIS OFISAS: 4605-07 8. HERMITAGE AVENUE

Skyrini: 4447 S. Fairfield Ave.
Tel. Lafayette 0727

4904 W. 14th St,, Cicere
Tel. Cicero 8094

PHONE BOULEVARD 0900 AL. P. LYONS, Man. Director

PEOPLES THEATRE

47th Street, Just West of Ashland Ave.
AUGMENTED ORCHESTRA SUPREME
THE PEOPLES GRANDEUR & SUPERB ENTERTAINMENT ARE UNRIVALED

TWO SHOWS DAILY:
First Show 7 to 9 P.M. Second Show 9 to 11 P.M. Doors open at 6:80 P.M,
Saturdays, Sundays and Holldays—DMatinees, and continuous from 2 to 11 P.M.

“IT PLEASES US TO PLEASE YOouU”
O 0

A b

Phone Lafayette 2584

THE VILIJA CO.

COAL, WOOD AND ICE
Mes Patenkinam Visus
-— . 3700 SOUTH SPAULDING AVE. CHICAGO

Phone Boulevard 63690

P. COHRAD STUDIO

ART PHOTOGRAPHER

W. J. STANKUNAS

FOTOGRAFAS Nuttin Jal
dotuves,
Vestuviy, Gru- vestuves,
piy ir Seimyny geimynines
Misy Specialis- grupes,
kumas. Haiue
¥ vaikus,
3315 South pirmos
Halsted St. komunijos
Tel. Yards 16546 grupes ir
Res. Tel. atskirus
asmenis.

Beverly 2300 ; 3130 S. HALSTED ST.
WMWW 00000000000000000000000000

000000000000000000000000000000000000
Telephone Cicero 39

GRANT WORKS PHARMACY

JOHN MALAKAUSKAS, Sav.
LIETUVISKA APTIEKA
Pirmos Kliasos Patarnavimas ir Zemiausios Kainos.
4847 WES’I‘ 14th STREE’I‘ CICERO, ILL.

New City Coal Co.

- 2141 West 47th St.
Kokybe ir Patarnavimas nuo 1895
Tel. Lafayette 0667

Kas Klausia-Tas Neklysta

Klaus. Kur ir kelintais metais Su-
vienytose Valstijose buvo ivesta per-
vezimas krasos (pacto)?

Ats. Pirmasis pervezimas paétos i
vieno miesto i kita prasidéjo i§ New
York’o i Bostona Sausio (January) 1,
1673. Buvo vezama su arkliais.

Klaus. Koks gyvulis negeria van-
dens?

Ats. Piety Afrikoj gvvenantis gy-
vulis antelopas niekuomet negeria
vandens, jis drégnumo pagaung i save
su maistu, kuriuomi maitinasi.

Klaus. Koks apskritys (county)
Suv. Valstijose turi daugiausia gyven-
toju?

Ats. Apskritys (county) Cook, Il-
linois valstijoj, kuriame randasi ir
Chicagos miestas, turi daugiausia gy-
ventoju. Cook apskr. (county) turi
3,600,000 gyventoju.

Klaus. Kokioj pasaulio dalyj ran-
dasi auks¢iausia iSkila (kalnas)?

Ats. Himalaju kalnai Kinu(China)
Indijoj aukScéiausi.

Klaus. Kada buvo padirbtas pir-
mas pianas?

Ats. Pirmas pianas buvo padirbtas
italo Paliarino, 1598 m., ir pavadintas
pianoforte; vienok mnebuvo uztektinai
tobulas. Antras padirbo Bartolomeo
Christofori, 1709 m. Jis zymiai pa-
gerino, sutaiké balsus, pridédamas
mazus kujelius (hammers), kurie uz-
gaudami stritinas (strings) iSduoda
tyra, minksta balsa.

Ques. Why is LB. the symbol for
POUND as a unit of weight and £
for the unit of English currency?

Ang. The symbols LB. and £ stand
for Libra, the Latin for “pound.”

Ques. The page of a book is also
called a “leaf.,” Can you tell me why?

Ans. The reverse and obverse
pages of a book are still called leaves
because before the invention of paper
the leaves of certain plants were used
to write upon. The term “folio” is
derived from the root folium, a leaf.
There are still extant many old man-
usceripts written on palm or other
leaves.

Ques. What is meant by the ex-
pression, “A Roland for an Oliver”?
Ans. Roland and Oliver were the
two most famous of Charlemagne’s
knights. Their legendary exploits are

_ so similar that it is difficult to dis-

tinguish them. The two met in single
combat and fought for five consecu-
tive days with neither gaining advan-
tage. The expression has come to
mean a blow for a blow, or tit for tat.

Ques. What is the weight of the
“Statue of Liberty”?
Ans., 450,000 pounds, or 225 tons.

P
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Surum=-Burum

How must you know that sweet is
sweet,

If you don’t taste the bitterness.
You must understand the misery

So that you could appreciate the

happiness.
Gele Misku.
§ 3 8
Neturi mielaSirdystes.

Ubagas (ponui).—Gerasis pone, su-
Selpk mane.

Ponas.—Neturiu pinigu.

Ubagas.—0O man rodos, ne pinigu
neturi, tik mielaSirdystés.

§ § §
Know Any Others?

There is a word in the English
language the first two letters of
which signify a male, the first three
a female, the first four a great man
and the whole a great woman. The
word is “Heroine.”

§ § 8

Vyéiai, dziaugkités ir linksminkités,
“Draugas” susimyléjo ir pazadéjo
duoti iStobulintus vadus “sweet six-
teen,” nes forty netinka. Ar ne fine
triksas ? Half past 40.

13 8 8

Kearnyite. — Where I come from,
they’re so tough they chew spikes
and spit railroads.

Harrisonian. — That’s nothing, the
street I live on the further up you
go the tougher they get, and I live
in the last house on the top floor.

Juokdarys i§ Harrisono
§ 8 5

Kas nezinote skirtumo ir prasmés
tarp “vadovaus” ir “dalyvaus”, tai
klauskite “Darbininko.” Jis mano,—
iei tas ant nenaudos “Vy¢iy” Ekskur-
sijai, tai skirtumo néra. O ka tamsta
manai ? Klaustukas.

; 8 § 8

Hurrah! Visi karjeristai, diktato-
riai, aferistai,  moonshino mégéjai,
batlaiziai, non-iniciatoriai, skverno-
knypkiai, demagogai, mars per ply-
Sius § “Vyéiy” seima! Nugalékite
Jjaunas, pasiSventusias Tautai ir Baz-
ny¢iai sielas. Lai Vydiai iSkrinka, o
tada gaudysime po viena.

Snipt.
8 I3

Nu, nu, nu, “geradariai.” Ar ne-
apsigausite? Atminkite, jog Vydiai
turi Meilés Dievo ir teisybés dovanéle.
Vargiai kitokius brizgilus priims. O
jau veidmainystés, tai netraukite né
i§ rankoves. Advisor.

8§ § g
Aditi “Drauguti”, kad Vyéiam ati-

duodi 20 metu mergaites ir 40 metu-

vaikinus. Suprantama, pirma turésit
apvezdyt. Esu 14 mety, prasau bal-
suoti uz mane. Nuvesiu Vy¢ius, kur
liepsite. " “Trokstas” puikybés.
5 8 §
Wrong Number.
“What is free love, father?”
“There’s no such thing, souny.” -

©0000000000000000000000000
A. F. POCIUS
Expert Watch Repairing

Alex. Krencius

GENERALISKAS
Namy Statymo Kontraktorius

1418 S. 50th CT., CICERO, ILL.
000000

Dealer in Diamonds, Jewelry,
Watches, Wedding Rings, ete.

4930 W. 14th St,, CICERO, ILL.
o

Phone Canal 2656
To brighten your home with beautiful portraits, have them taken at

C. J. PANSIIRRNA

ART PHOTOGRAPHER

Calls on request to all parts of the ecity.
1901 SOUTH HALSTED STREET, CHICAGO, ILL.

Telephones: Lafapette 6179-6174
“The House of Square Dealing”

BAY STATE LUMBER CO.

LUMBER and MILLWORK
2108 TO 2128 W. 47th ST. CHICAGO, ILL.
B O

RN

TR S TR

Telephone Lafayette 0882

BEN THE CLOTHIER

B. PASZKIEWICZ, Sav.

Miisy krautuvéj visuomet uzlaikoma drapanos ir
visoki vyrigki aprédalai sulig véliausios mados.

1823-25 W. 47th St. Chicago, lll.

| V. M. STULPINAS & CO.

ATSTOVAUJA VISAS LAIVU LINIJAS. i

Parduoda laivakortes ant visu laivu,

ir ant visy laivy plaukian®ig tiesiog iy ¥

I KLAIPEDA |

Zemos Kainos, Geriausias Patarnavimas. Pariipina
Pasportus, Pargryzimo Permitus ir Farmeriy Affi-
davitus, bei kitokius- reikalingus dokumentus. -

Rasykit arba kreipkites pas:

V.M. STULPINAS @ CO.

3255 S§. Halsted St.
Notary Public

Chicago, 1l
Yards 6062

i hu
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BALTIKO AMERIKOS LINIJA

OFICIALE LINIJA

Lietuvos Vyciy Drg-jos

PRANESA, KAD DIDZIAUSIA EKSKURSIJA SI META IVYKS

Laive “LITUANIA” i§ New Yorko Birzelio 14
TIESIAI | KLAIPEDA

Tie kurie negali pasinaudot virSminéta VYCIU ekskursija,
turi dar viena proga igvaziuoti STACIAI | KLAIPEDA
gig vasara su “NAUJIENU” i§ Chicagos, ar BALTUSKOS

i% Wilkes-Barre, ekskursijomis, laivu

“T_ITTUANIAY
19 Liepos-Jduiy, 1827

Vaziuokit §i pavasarj i Lietuva su Amerikos lietuviy jaunimu,
kur jaunimas ten gyvumas, ten smagumas. ISpildykit tos Sirdies
trogkimus, pamatykit savo tévyne, brolius, seseris ir gimines.

Kg akimis zmogus pamatai, tai amzinai neuzmirsti.

Kainos | Klaipéda ir atgal:
.................. $181.00
196.00

Kainos stadiai | Klaipédg:
Trefia kliasa ......-.... $107.00
Turistine tredia 117.00

Treéia kliasa
Turistine

Revenue Tax ir Head Tax Atskirum.

Aukdéiau minétos ekskursijos reikalais kreipkités j vietinj agentg:

Paul Baltutis & Company, 901 W. 33rd St., Chicago, Il
Central Mfg. District Bank, 1112 W. 385 St., Chicago, IlL
John P. Ewald, 841 West 33rd Street, Chicago, IlL

S. L. Fabian, 809 West 35th Street, Chicago, Ill.
Vincent Milasewiez, 1723 West 47th St., Chicago, IlL
“Naujienos,” 1739 South Halsted Street, Chicago, Il
Frank L. Savickas, 726 West 18th Street, Chicago, Il
V. M. Stulpinas & Co., 3311 S. Halsted St., Chicago, Il
Universal State Bank, 8252 S. Halsted St., Chicago, IIl.
John J. Zolp, 4559 South Paulina Street, Chicago, IlL

:  BALTIC AMERICAN LINE, 120 K. La Salle St., Chicago, Il

oTetoTuletotutotozatetoterero age o rore s Ler e rezerert WZK
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Z'emos Metu
ir Ankstyvame

Pavasary

[ER'S!

Cold Tablets

A TRINERIO TABLETAI §
{ yra tikriausios gyduolés nuo i
% visokiy persisalimy, tuo la- @
id biau, kad jos nedaro ant Sir- }

% dies jokio blogo efekto, bet %
1 priesingai, tam organui duoda

proga atgauti savo normalj §

stovi.

TABLETS

;{TRINERS COUGH SEDA-

TIVE (Trinerio Kosulio Mal-

4 Sintojas) turety but vartoja- §

mas sykiu su Trinerio Tab- §
letais, ir yra labai patartina @
jas gargaliuoti sykiu su Tri- %
ner’s Antiputrin. y
TRINER’S BITTER
WINE (Trinerio Kar- j
tusis Vynas) yra ge-
riausias vaistas del Sio |
il sezono. Jis iSvalo vi-
| durius ir uzlaiko juos ¥
d Svariai, gaivina krau-
ja, sutvirtina visa sis-
 tema ir priduoda rei- }
kalingiausiy spékuy,

 idant galétumet tinkamai ko- i
¥4 votl su uzpuolancéiom ligom.

Visose vaistinése. Negalint 4

i gauti vaistingse, radykit tie- §
A siai pas:

JOSEPH TRINER CO.

1333-1345 8. Ashland Ave.
CHICAGO, ILL.
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